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A magyar ellenzék.
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Hirdetések
felvétele ugyanott.

Kéziratok nem adatnak vissza.
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Krénika.

1723 : 1. II. IIL
— okt, 26.

Aki ujsagot olvas, akar foglalkozik politikaval, akar
- nem, bizonyara észrevette, hogy a bolcseségnek mostana-
ban’ sok szava van, de kevés magja. Az emberek olyas-
- format éreznek, hogy a tronorokos hazassaga kérdésében
- valamelyes torténelmi fatum lappang. Olyasfélét képzelhetni,
hogy majdan, sok id6 mulva els6é Ferencz Ferdinand kiraly
- elhalalozvan, véres tronkovetel harcz indul meg az addig
mar personaluniéva ziillétt monarchidban. Ottd féherczeg,
vagy annak utodja, Neumann Armin szavira hivatkozva
meg. volna korondzandd, de eldall majd. Ferencz Ferdindnd
fla és Kossuth Ferenczet czitdlva mondja: Senki sem
mondhat le sziiletendd utédai nevében, semmiféle osztrak
csalddi rend nem valtoztathatja meg a magyar térvényt,
- a morganatikus hazassdg nem kozjogi fogalom, a pragma-
.tica sancti6 nem kivdn meg egyenrangu hdzassagot, az
pedig, hogy a jovendd kiralynak ausztriai fGherczegnek
kell lennie, csak amolyan czafrang és nem lényeges folté-
tel. De ha az is, felséges atyambodl csak presszidval vasal-
tdk ki a lemondast, § gavallér volt és ezt az eskiit is
- megtartotta, én is gavallér vagyok, de nem eskiidtem meg
semmire. - ' , .

Akinek pedig a fantazidja nem egészen hajlik az
ilyen véres alomra és azt hiszi, hogy valamint csoddk nem
esnek tobbé meg, azonkiviil a romantikus harczok a trén-
ért is Orokre a multaké: az is megrendiil a lelkében, ha a
korméanyparti ujsdgokban azt olvassa, hogy ilyen nehéz
. 6s végzetes kérdésnek fényes rendezéséhez Dedk Ferencz

6ta senkinek sem volt még alkalma. : o

Elismerem ezt s mivel mar a helyeslésben benne
vagyok, elismerem azt is, hogy Dobzse Laszlé 6ta sem
nyultak még fontos, torténelmi jelentdségli kérdésekhez
olyan egyligyli konyelmiiséggel, mint ezuttal, Dedk Ferencz
. nevelt fidnak nagyképiisége mellett. Mert mas az, ha va-
laki belecstppen egy nehéz kérdésbe és abbdl ugy mdszik
ki, ahogy épen lehetséges és mds az, ha valaki csinélja
a nehéz helyzeteket csak azért, mivel egy masik nehéz
~ helyzetbsl ad personam ki akar menekiilni. Sohse vitatko-
zom én se Hddossy Imrével, se Kossuth Ferenczczel, el-
mondom a dolgokat ugy, ahogy torténtek, mas ujsig-
t6l ugy sem tudja meg a mélyen tisztelt publikum.

-

Tetszik talan emlékezni, hogy-az orszaggyiilés hosszu
vakacziézasa miatt nyar elején vészes hirek keringtek.
Hogy arra valé a hosszu vakaczié és azért akarta Széll
Kalman kiralyi leirattal elnapolni, nehogy a képviselShaz
ilésezése, vagy rendkiviili egybehivdsa megzavarja a kész
programmot, amelyet a trondrokos hiazassdganak rendezése
érdekében titokban mar megallapitottak. A dicsé Széll
Kalmanrdl tudvalevs, hogy rogton letesz mindenrl, mi-
helyst belelatnak a kartyajaba Ennélfogva ezuttal is letett
a kiralyl elnapoldsrol, csakhogy igaza ne legyen a hir-
nek. Igen, de a kirdlylyal szemben ennek ellenében garan-
cziat kellett vallalnia, hogy a hdz nem fog kiilén Ossze-
ilni. El is véllalta. Mit nem vallal el Széli Kalman?

Nehany hét mulva csakugyan hire terjedt, hogy
a hazassdg meg lesz, de Ferencz Ferdinandnak le kell
mondania utédjai jogardl a trénérokléshez. Azaz & maga
kiradly lesz ugyan, mivel ehhez joga van, de a Kkirdlyi
beleegyezést megfizeti az utddjai jogaival. Lén erre nagy
riadalom a magyar politikusok kozétt, akiket egyébirant
nem annyira a leendé utédok joga bantott, mint inkdbb
a szegény Hohenberg herczegnd sorsa, akit nem engednek
a magyar Kkirdly trénjara, holott magyar felfogas szerint
mindenképen oda valé. Aki nem hiszi, nézzen utdna az
akkori ujsagokban: sz6 sem volt a leendd wutddokrol,
csak Chotek grofnérbl és a kiralyné tronjardl. S ekkor a
fliggetlenségi part elhatdrozta, hogy egybehivja az orszig-
gyulést,

A leend$ kiralyné, vagy a leend$ kirdly dolga koz-
jogi kérdés ugyan, de hogy Széll Kadlman megmondotta,
hogy az orszaggylilés a vakaczidban nem il 8ssze, éppen-
seggel nem kozjogi iigy. A kozjogi kérdéseket abszolute
nem fenyegette veszedelem a rendkiviili tléssel, de a Széll
Kalman kotelezettségét nagyon is fenyegette. Mikor tehit
Magyarorszdg ez id0 szerinti gondviselése belefogott a
rendkivili lés megakadalyozasaba, megint csak a sajat
bérét védte, még pedig a politikai érdek rovasara.

Megkérdezte Kossuth FerencztSl: milyen feltételek
mellett hajlandé elallni a nyéri iiléstél. Es Kossuth Ferencz
megmondta az art: ne legyen az a renunczidczié lemon-
das és a bécsi czeremoniardl nyujtson be magyar tor-
vényt. ‘ _

- Topp — mondta Széll Kalman s nyargalt Bécsbe.
Magyarazgatta, hogy a hazassagi aktusrdl térvényjavasla-

tot " kell csinalni, Kkiilénben forradalom lesz — de hat
mir8] ‘széljon az a térvény? — AkarmirSl, vagy masrdl,

kezeskedem roéla, hogy merd formalitis az egész s na-
gyon tetszik majd a magyaroknak, hogy torvényt kap-
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nak. Ha a magyarok térvényt kapnak, csinalhatunk, amit
akarunk.

Es garancziat vallalt, hogy a nyéari desaventdl
szabaduljon, arrdl, hogy a képvisel6hdz az egész dolgot
egyszeriien tudomésul fogja venni.

Hat nem ugy van és itt egyelére megakadt a sze-
kér. Mint mikor az Osszekuszalt ¢zérndbdl az ember egy
darabig huzogélhatja a szalat, de mennél tovabb huzza,

a végén a csom6 anndl siirlibb és gabalyodottabb lesz.

Idaig nyujtogatta, most mi lesz?

Ezeket az el6zményeket azért kellett elmondanom;
hogy értheté legyen a mai gabalyodéas. Mert az az okirat,
melyet Ferencz Ferdindnddal aléirattak, tokéletesen kor-
rekt. Amikor puklikaltdk, megnyugodott az egész kozvé-
lemény. Szé sincs benne lemondésrdl, vagy az uralkodé
csalad hazitsrvényének a magyar torvények {616 helyezéséréle
Az az okirat csak elismeri a torvényes A4llapotot, azt
mondvan: ez a hazassag csakugyan morganatikus, bel6le
ausztrial fCherczeg nem sziilethetik, kovetkezéskép osztrak
csAszdr, meg magyar kirdly sem. Es kotelezi magit a
jovére is, hogy a csaladi torvények megvaltoztatasaval
utédainak nem fog f6herczegi rangot adni. Ez is rendben
van, hiszen a magyar ellenzék is azt hajtogatja, hogy az
a hézirend, melyr6l a pragmatica sanctidbban szé van, ne
legyen egyoldalulag megvaltoztathatd.

De rogtén megvaltozik a helyzet, ha ezt a deklara-
czi6t megteszik magyar torvénynek. Ez a torvény impli-
citer visszamutat az 1867 : Ill. tdrvényczikkre, mely azt
mondja, hogy »minden bekdvetkezheté #réulemondds
Magyarorszag kiilon értesittetése mellett s alkotmanyos
hozzéjaruldsaval torténjéke«. Hogyan — igy hokken meg
a kozvélemény, — tehat mégis tronlemondds? Hiszen
enélkiil nem kellett volna térvény! S a gyanakvé figye-
lem még egyszer bonczolgatja a deklaracziét. Morgana-
tikus hézassagrél van benne sz6 — ah4, tehat ezt a fo-
galmat akarjak torvényesiteni, amely pedig csak az osz-
trak hazirendben van meg? A tronorokds — késGbben a
kirdly neje — tehdt a magyar torvényhozassal akarjak
megfosztatni a kiraly feleségét a kirdlyné méltésagatol?

Aztdn halljadk a torvényjavaslat hiveinek az okos-
koddsat. Csodalatos, ennyi okos ember, mind egy nézeten
van s mind mésfelé beszél. Csupa bélcseséget hallani, de
az egyiknek a bolcsesége badarsiggd teszi a mésik bol-
cseségét. Szilagyi Dezsé pedig, aki allitélag az egész
deklardcziét csindlta, ramondja valamennyire: szamarak
vagytok s aztdn ismét hallgat. .

De bajos is értelmesen hozzaszdlani egy kész tény-
hez, mely magédban véve helyes, de legott Onmaganak
ellentmond, mihelyest térvényt csinalnak beldle. A térvény
latszolag mindig tobb, mint ha nincs torvény, de ebben az eset-
ben éppen megforditva van. A magyar tr6noroklé torvény azt
mondja, hogy az lesz a kiraly, aki az osztrak els6sziilottségi
rend szerint sorban kovetkezik. Ennek a rendnek a meg-
allapitdsdba pedig soha bele nem avatkozott, azt rabizta
a Habsburg-csalddra, csindljak ki maguk kozott. Boles
volt ez a nemtor6dOmség, mert ha egy orszdg magara
veszi az uralkodé csaladban felmeriilhetd viszalyok ren-
dezését, ugy lehet, egyik forradalombdl a mdsikba esik.

Bécsben pedig 6 felsége és Ferencz Ferdinand megegye-
zett egymassal az els6szuldttségi rend dolgdban, ugy,
ahogy annak idején Kdroly kirdly megegyezett Jozsef és
Lipét fiaival, hogy az egyik menjen spanyol kirdlynak, a
masik maradjon itthon. Az orszdgnak az ilyen csaladi
megegyezésekhez nincs kéze, mert a torvénye egyenesen a
bels6 egyezkedésre tamaszkodik. Err6l tehat egyéltalan
nem Kkellett torvény, s6t err6l torvényt csinalni egyenesen
torvénytelenség. De Széll Kalman mégis csindl torvényt,
azért, hogy Kossuth Ferencz ne hivjon vakaczidban Gssze
orszaggyilést. :

Azt hiszem, ezt mindazok az urak tudjak, akik ar-
czuk verejtékében és--egymasnak ellentmondva. iparkod-
nak plausibilissé tenni a Széll Kalman eljarasanak helyes-
ségét. De nem mondja senki, mert ilyesmit politikus em-
ber csak akkor mondhat, ha ra akar csapni a kormdanyra.
Kossuthék sem mondhatjak, mivel meggondolatlanul 6k
mar a priori belenyugodtak, s6t megkovetelték a torvény-
csindldst. Folyik tehat a harcz, kétoldalrél képmutatdan,
hazug alapon, rabulisztikdval. Ez a harcz egészen mellé-
kes, a vége mégis csak az lesz, hogy Ferencz Ferdinand
elvette Hohenberg herczegndt és az eskiije eskii marad.
Ezt a javaslatot pedig Sz&ll szentesittetni fogja, mert ga-
rancziat véllalt rd, Micsoda ujabb paktummal és késGbbre
tolt sulyosabb bonyodalmakkal, azt mostandban nem le-
hessen tudni.

De egy végzetes bajt megteremtett vele, err8l pedig
a Széll Kalmén utédai nagyokat fognak nyodgni. Az
1723 : 1, I, Il czimii alaptdrvényeket belevitte a napi
politikdba, megfosztotta megvaltozhatatlansaguk szinétél s
a magyar nemzetet részesévé tette a Habsburghaz csalddi
viszalykodésainak. Ezentul mar inog, recseg ez a legszé-
lesebb bézisa is a monarchianak s a trénbetsltés gondja,
melyet eddig az elsGszilottségi rend automatikus funkezidja
levett a nyakunkrdl, most ismét rank szakad.

Ezt is meg lehet tenni, ha az illet§ allamférfi latja,
mi kovetkezik és mégis Ontudatosan, magéért az lgyeért,
meggy6zGdése utdn teszi. De mer frivolitAsbdl, pusztan
azért, hogy a nyari vakacziéjat meg ne rontsak, vagy
azért, hogy egy konnyelmii igérete miatt a kirdly szemé-
ben megmenekiilion a blamagetél: ez a legalantasabb
tempo, amelyre igazan csak Széll ur, mérhetetlen hiusdga
folytan képes.

Elképzelem ezt az esetet a Banffy Dezs§ kormanya
alatt. Akkor, akdrmit gyanitott volna is Kossuth Ferencz,
a Hézat kiradlyi leirattal napoltak volna el, ugy, ahogy
Széll Kalmannak utasitdsa volt ra. De ha ez nem torté-
nik meg, akkor Banffy elment volna a nyari iilésre és
akarhogy tanakodjanak is a tisztelt urak, ezt mondta
volna: ez a kirdlyi csalddnak bels§ tigye, tdrvényeinkkel
megegyezik, torvénybe foglaldsa képtelenség, punktum, most
tessék obstrudlni. Bécsben pedig ezt mondta volna: felséges
uram, igy jarok el, mert ez a larma csak nekem szdl, de
ha torvényt csindlok, a larma felségednek is szdélna. Mar
pedig a minisztereln6k arra vald, hogy a maga hatat

tartsa, ne a, Kkiralyét,
Semper.
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Halottak napjan.

Nem igaz, hogy tovaszdlinak az évek,
Hogy elmulandé minden pillanat,

0, az id§ szdmdra nincs enyészet
Mulandé, ember, csak le vagy magad !

Aki elvész Grokre menthelellen
Ilt e foldén te vagy csak egyediil,
E véghelellen fgjé kiizdelemben
Csak a le lényed az, mi elmeriil.

Biis avaron uj virdgok fakadnak

A tél nyomdba jén a kikelel,
Meglombosodnak a fdk — de magadnak
Ujjd sziilelned soha nem lehel.

Uj élel lép az enyészel nyomdba
Millié sziv uj rozsdkal terem,

De a lelked egykori itidve, vdgya
Mdsokban f6! nem tdmad sohasem.

Veszelei Karoly.

Az istentelenségrol.

Irta: LOVIK KAROLY,

Kora gyermekkorunkat, a fivérem meg én, nagy-
apanknal a sdrosmegyei Lehotdn toldttiik el. Nagyapam-
nak itt egy kis birtoka volt — rozs, luczerna, baltaczim
meg pohanka terméssel — amelybdl szerényen, épen hogy
megélt. A birtokot dédapamtdl, aki esperes volt, 6rokolte
s innét esett, hogy a kopott porta a templom és a temetd
kozott foglalt helyet. Magam nagyon szerettem az dédon

hézat, amelynek feny6fapadozatu folyosdi, rengeteg pinczéi, -

bastyaszerii csiirei, régi szerszamokkal telirakott padldsai
megannyi érdekes gyermekrejtelem voltak. Napokig elné-
zegettem volna a szobak falain cslingd képeket,”a dolma-
nyos urakat és ezlist fokotds damakat, akiknek mind
olyan gyonyorii rézsaszin arczuk volt, mint a porczellan-
babaknak s akik mind pecsétes levelet tartottak kezokben;
néma tisztelettel bamultam az {ivegszekrény csoddira, az
eziist findsdkra, viaszk-virdgokra, velenczei poharakra, de
elsdsorban egy tégla-alaku eczetes ivegre, amelyben egy
egész banya, munkédsokkal és talyigakkal volt elhelyezve;
s nem csekélyebb 6romet éreztem, ha nagy takaritds volt
s a hatalmas szekrényekb6l -a legcsodalatosabb portékak:
igy zb0ld és kék, aranygombos frakkok, rozsdas spadék,
kiilonb6z6 4llatok kopott bérei, egy horpadt pléhvért, fehér
és barna driasi katonai kopenyegek, sarkantyus c¢sizméak, s
egy csomd mas lom keriilt a gydpre s nekiink szabad volt
végigheveredni rajtok. A templom és a temeté komor
kornyezete nem nagyon hatott fiatal kedélylinkre. Ha
temetés volt, kialltunk a tornaczra és hallgattuk az éneket:

Halanddsdg martaléki
Ezer viéltozasok jatéki
Emberek ! portédl vett porok
Létetek olly bizonytalan,

* Mint a’kiknek batorsagtalan
Helyen all uti sdtorok!

S magunk is beléjeszolottunk, mig nagyapank meg
nem jelent és szeliden, de érthet6 szandékkal pofon nem
utdtt. Kardcsonykor és ujévkor pedig feliiltlink .racsos

gyermekagyunkban és Kkivartuk az éjfélt, mikor megzor-
rentek a harangok és a kivilagitott templombdl jél hallat-
szott a Boldog ordmuap derviilt vdnk és a 48-ban léket
kapott orgona horgése. Nagyapank ilyenkor is megzavarta
oromiinket. mert 6 sosem jart templomba, valamint nem
szerette, ha éj idején ébren vagyunk.

Ebbél én azt kovetkeztettem, hogy nagyapank hét-
alvé és benniinket nem szeret. Ez a hitem elszallt, mikor
egy izben beteg voltam és valahanyszor lazas dlmombol
felébredtem, az & szegletes nagy orrat lattam ram szegezve.

— Hany 6ra? — nydgtem. ]

— Most harangozzak a kolera végét. (Ertsd: hajnali
fél harom.)’ g

— Te nem alszol?

— Nem. Mama nincs kedvem aludni — mosolygott.
— Az tudniillik ugy van, hogy elrontottam az 4lmomat.
Tudja, ahogy az ember a gyomrét elrontja s akkor nem
tud enni. .

— Hat miért nem pipazik? (Nagyapamat nem lehe-
tett ‘a rotyogds selmeczi pipa nélkiil elképzelni.)

— Csak ... Képzelje: eltorott a pipam.

~— Biztosan megint a béres fejéhez vagtad.

Tovabb nem tudtam beszélni, mert ujra melegem
tamadt s szemem el6tt nagyapa orra olyan nagy lett, mint
a torony. A torony aztan jobbra-balra Kkezdett hajlongani
s végll a kalyhalyukba bujt, amin nem Kkell csodalkozni,
mert a ldzalmok tornyai még egyebet is mUvelnek. A par-
beszédbél kiilonben az deriil ki, hogy nagyapa a béresek-
hez szokta vagni a pipajat. Aztdn meg az, hogy én 6t
tegeztem, & pedig minket magazott. A csalddban ezen a
téren, mint talan mdsutt is, a legnagyobb zlrzavar ural-
kodott. En magaztam édes apamat, 6 engem tegezett, de
viszont magazta a nagyapat, aki benniinket magazott és
az édes anyankat tegezte. A felfordulast tetdzte, hogy én
tegeztem a batyamat, & pedig magazott-engem. De errdl
most nincs szb6. Hanem a pipa!

Nagyapam hirtelen haragu ember volt s mint ilyen
szOban és tettben egyardnt ragadtatta el magat. Tettben
ez ugy nyilvanult, hogy a keze iigyébe es6 holmit a bii-
nos cselédhez vagta (mikdzben gondosan {iigyelt, hogy a
labakat vagy kezeket meg ne sértse, mert erre a béresnél
nagy sziiksége volt), széban pedig kdromkodas altal

Az utbébbi miatt édes anyam, aki istenfélé és mivelt
lelkii né volt, sokszor a lelkére beszélt.

— Elrontod a gyerekeket és lelked bizoriynyal a
poklokba szall — mondta.

Nagyapam ilyenkor nyugodtan mosolygott és igy
szOlt :

— Csak az mer karomkodni, aki egyebekben tiszta-
ban van az § istenével. En is tudom, hogy az én Palké
béresem a hatam megett az Orddg gyalujara kivan, de
az én Palkd béresem maskiilonben igen hasznavehet6
legény, s én nem vagyok koteles azzal tor6dni, mit mond
a hatam mogétt. A {6, hogy jol kaszéal és jol csépel.

Edes anyamat az ilyen beszédek igen elszomoritot-
tdk, de azért nem tett le e reménységrél, hogy meggyo-
gyitja az Greg urat. Sajnos, torekvésének semmi latszata
sem volt: barmily sok erkdlcsOs ujsdg jart a hazba, bar-
mily szérnyii leirasokkal emlékezett meg a fétisztelend6 ur
az istenkdromlas tulvilagi kovetkezményeirdl és akarmeny-
nyit imadkozott vasarnaponkint édes anydm a templom-
kan, nagyatyam nem tett le a szokdsr6l és megmaradt
annak, aki volt. S6t: czifra kiromkodasait szemmel lathat6
élvezettel mondta el, a szavak pattogtak, mint a karikds
és nyomatéknak egy labas vagy pipa repiilt a megtisztelt
cseléd fejéhez.

A szolganép ezt kllonben nem nagyon vette szivére,
mert amily gyorsan jott, oly gyorsan tlint is el az Greg
ur haragja. Es6 utdn kovetkezett a napsugar, a megbé-

1*
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kiilt nagyapo elnézen veregette meg a cseléd vallat és
egy baraczkot nyomott a feje bubjara. (A cselédek egy-
értelmiileg konstatdltdk, hogy a szeretetnek ez a kifeje-
zése sokkal jobban fajt, mint a hozzajuk vagott pipaszar.)

Nagyapam, mint ebbdl is latszik, igen erls ember
volt. Hajdan a vérteseknél szolgalt s még ott tanulta meg,
hogy kell a négy krajczérost két ujjal széttorni és hogy
iszszdk a fenyOpalinkat. Az utdbbit kiilonsen kedvelte s
ezzel édes anyamnak ujabb okot adott a szomorusagra.
Egy-két poharral felhdrpintve, az Oreg urnak megeredt a
nyelve és csodéalatos dolgokat beszélt el katonaskodasa
idejébdl : egy lengyel hadaprodrol, aki minden elsején egész
gazsijat feltette a kopka bankra s ha nyert, ha vesztett,
azonnal tavozott; egy ezredesrdl, akinek aczélbdl voltak
a borddi, ugy, hogy az egész embert, mint egy horgaszé
botot lehetett szétszedni; egy racz cziterasleanyrdl, akinek
foldig ért a szbke sOrénye s aki egyszer meg akarta
gyilkolni. Ennél a pontnal édes anyam mindig kikuldott
benniinket a szobdbdl, s igy nem tudtuk meg soha, mire
itélték el a gonosz lanyt, akit puposnak és ragyasnak
képzeltink. Mert egy gyilkolni akar6 asszonyszemély csak
nem lehet mas?

— Apa id6nek el6tt fogja elrontani ezt a két kol-
két — séhajtott tavozasunkkor édes anyim.

Nagyapa ilyenkor az asztalra ittt és igy szolt:

— Lanczos terringette! Téged is én neveltelek fel
és mégis derék, becsiiletes asszony lettél!

Es arcza a méregtSl ugy neki vérsodott, mintha
valami szornyit biinrél emlékeznék meg.

Egyéltalan, mint mar az elébb is mondottam, hirte-
len haragu ember volt. Csekélységek nagyon hatottak ra:
ha az ebéd pont tizenkettékor nem volt kitdlalva, ha a
szobajit reggel hatra nem szedték rendbe, ha az inge
nem volt hofehérre és aczélkeményre kivasalva, embert
tudott volna enni. llyenkor diithében kip&dorte a bajuszat
s én mindig rettegve néztem, kit fog rea tiizni?

Azért nagy rémilet fogta el sziviinket, mikor egy
nap a reggelinél levé]l érkezett és €des anyam elsapadva
olvasta el. Annyira megijedt, hogy, mikor nagyapanak
odaadta az irast, elfelejtette, hogy benniinket a szobabdl
kiktildjon,

— Terka rossz utra tévedt — jegyezte meg el-
szOrnyedve. .

Ez a Terka nagyapa egy tavoli rokona volt. A rossz
utra tévedésr6l mar nekiink is volt némi fogalmunk: rossz
utra tévedt Robinson Kruzoe, Kain és Léth felesége, vala-
mint egy unokatestvériink, aki matréznak 4llott be. Rémii-
lettel lestiik, mit fog nagyapa Terkaval csinalni?

Legnagyobb almélkodasunkra azonban nagyapa nem
sz0lt semmit, csak fOlkelt és néhdnyszor végigiarta a
szobét.

— Mit lehet tenni? — szdlt végre keményen. — Bizo-
nyosan szerette azt a gazembert. Hogy a sistergd isten-
nyila tlitne belé! Mit lehet tenni? Ha mar igy vagyunk,
szoritunk neki itt egy kis helyet.

Anydm akart r4 valamit mondani, az Oreg ur azon-
ban kiegyenesedett €s mérgesen megpddorvén bajuszat,
igy kialtott:

— Punktum! ,

Terka, egy kis sz6ke porontytyal, csakugyan oda-
jott. Nagy valtozast nem okozott, csak egyet. Mikor &sz
elején a turdczi 16t megérkezett a szokésos feny8palinkas
hordécskdval, nagyapdm Kkidobta &t és a neki rendesen
jar6 pénzt egy Kkis perselybe tette. Tavaszra kinyitotta a
perselyt és egy gyerekkocsit vett a porontynak.

Mint affele régi katona, nagyapam igen szerette a
természetet. Kora reggel mar kiint jart a kertben s ha
tél volt, ha nyar, végignézegette a csemetéit meg a vira-
gait, amiknek latin neveit mar 6téves korunkban betéve

kellett tudnunk. Ha elérkezett a szalonkazas ideje, gyak-
ran magaval vitt és megOsmertetett az erd8k rejtelmeivel,
a réka ugatasiaval, a faczanok karattyoldsaval, a szalon-
kdk berregésével. Mikor egészen- besttétedett s csak a
lassan olvadd utolsoé hd csorgedezése hallatszott, kitarta
a kabatjat és teli tiid6vel szivta a langyos levegdt és
szempillajAn mintha konycsepp remegett volna. A termé-
szettel kiilonben, mondhatnam, pajtasi labon &llt, s annak
sok titkat ismerte. Igy szeptemberben sosem mulasztotta el,
hogy egy par dinnyét nagy gonddal le ne pecsételjen,
amelyeket aztin a pinczébe tett. Karacson estéjén a
gyluimolesok az asztalra kerliltek s olyan zamatosak vol-
tak, mintha most szakitottak volna Oket.

Egy Gszi estén tortént, hogy sokdig Ultiink kint a
tornaczon, nézve a borus felhGket és a kék hegyeket,
amelyeket egy titkos kéz mintha egészen kozel, a kert
végére varazsolt volna. Nagyapa, ugy latszik, nem vigya-
zott magéra, mert meghiilt és &jjel forrd lazba esett. Nem
szOlt semmit, csak nyugtalanul hanykolédott, reggelre
azonban orvost kellett hivni, aki azt mondta, hogy az
oreg ur tlidégyulladast kapott.

Tiidégyulladas! Mar Osmertiik ezt a betegséget, az
egyik hugom is annak lett dldozata. Egyszerre megmoz-
dult benniink az az érzés, amelyr6l gyerekfejlink még nem
tudott, a szeretet. Egész nap sirtam és azt gondoltam,
hogy ha nagyapa meghal, én is vele halok meg.

Délben bevezettek hozzd. Szomoruan Alltunk meg
az agynal: ragyapa kohogott és egy. szt sem szOlt.
Borzasztdbb volt, mintha Kkiabalt és rimankodott volna ;
8, aki egész nap beszélt, feleselt, perelt és karomkodott,
most bdgyadtan nézett szét és a pipa, az Orokké fustolgd
vig pipa is némén, banatosan hevert egy sarokban...
Arcza halovany, bajusza koéczos és nagy orra, amely
csupa jokedv és életer§ volt, szomoruan meredt a vanko-
sok kozott. Oh, csak sirni lehetett, ha az ember ezt a
szOrnyll pusztulast latta.

Megsimogatta hajunkat, aztdn megint kiklldtek a
szobAabdl.

— Nagyapa mar nem fog tobbet kdromkodni —
szolt batyam., — A kocsis mondta.

Pedig a kocsis okos ember volt: tiz évig szolgalt a
kororvosnal. )

Végtelen szomorusagban teltek a napok. Edes anyam
— legnagyobb csodélkozdsunkra — jéllehet mindig perelt
az 6reg urral, most a kert egy zugaban iilt és egész nap

.a szemét toriilgette. Minekiink se volt kedviink semmihez,

noha sziilénk, latvan szomoru Aabrazatunkat, még legtitko-
sabb szerelmiinket, az eczetes palaczkba rakott banyat is
odaadta nekiink, s6t talan azt se banta volna, ha menten
Osszetorjik.

Egy napon édes anyanknak be kellett mennie a va-
rosba s mi Oriztiik nagyapat.

Csodalatos dolog tortént. Délelstt a beteg még egy
szOt sem szélt, déltajt azonban megéhezett, j6 étvagygyal
ebédelt és délutan, szent Isten, a pipajat kérte a szobaleany-
t6l. Hanna meg volt ijedve, s nem tudta, mi tévs legyen.
Végre is gy06zott benne az orvosi tudomdny: megtagadta
az engedelmességet.

Es ekkor — most kovetkezik a csoda — nagyapa
félig felemelkedett az dgyban, kezébe vette az orvossagos
lveget és igy szolt:

’ — Hallod-e te fattyu, ha én azt mondom neked, ide
a pipaval, hat ide add, mert killonben a hétszentséges
Sziiz Maria isten nyila csapjon beléd, a fejedhez vagom
ezt az (iveget!

Es abban a pillanatban, ujabb istentelen szavak kisé-
retében, az orvossagos palaczk tényleg Hanna fejéhez reptilt.

Micsoda boldogsag volt az! Nagyapa karomkodott!
Két heti szOrnyli némasdg utan karomkodott! Arczunkrol
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elszallt a banat, sziviinkbe napsugiros 6rom koltdzott és
este Szaldnczig kiszaladtunk az édes anyink elé.

— Nagypapa egészséges! nagypapa egészséges! —
kialtottunk feléje.

Edes anyam &romében a szivéhez kapott és alig
tudott szélani.

— Igazan ... Igazat mondtok? ... egészséges!?

— A Hanna fejéhez vagta az tiveget — tettiik mi
hozza megdonthetetlen bizonyiték gyanant.

Léhaldlaban vagtattunk haza. Az Oreg ur még min-
dig dithongott, amiért nem akartdk a pip4jat odaadni s a
rég visszatartott istentelen beszédek, mintha zsilipbd! szaba-
dultak volna, tele harsogtdk a szobat. Senki sem ellenke-
zett vele, sem Hanna, sem mi, sem az édes anyank, s6t
mintha valamennyien™ Orvendtiink volna, hogy igy csuffd
teszi a szenteket .. . o '

Méasnap vasarnap volt. Edes anyank rank adta a
matréz-iinnepl6t és atvitt a templomba, ahol hosszu buzgd
fohdsz szallt ajkardl .az égnek.

En nem hallottam, hogy mit mond, de ma, érettebb
f6vel azt hiszem, hogy boldogan és buzgén mondott
halat az egeknek, amiért istentelen nagyapam megint csunya
szoval veszi ajkdra az Ur szent nevét.

SAISON.

Levél asszonyokr6l meg professzorokrol.

— ohki, 26,

Kedves Kiss, olyan vagyok, mint Toldi Miklds, akit
az Oszi rendezkedés utolsd ecsetvondsaitdl hinak el meg-
menteni az orszdg czimerét. Hogyan, holgyeim és uraim,
egyikiknek sincs szava ez ellen az affront ellen, amit
Nothnagel professzor ur vagott — 6, nem a mi szemiinkbe,
az asszonyokéba, hanem a magukéba, tisztelt uraim, mert
magukra sértés, ha valaki, aki ugy tesz, mintha joga
volna a maguk nevében beszélni, a maguk becses nevé-
ben olyan gyédszos ostobasdgokat mond, mint a derék
Nothnagel professzor ur arrél a kérdésrdl, jarjanak-e lya-
nyok egyetemre, vagy sem.

Lassa, baratom, van nekem egy kedvenczem, akit
maguk nem igen ismernek, de én borzasztéan szeretem —
Rosa Luxemburgnak hivjak, lengyel-zsidé lyany, dithos
szoczialista, de a szoczialistak még dithdsebbek ra, mert
a gyliléseiken majd megpukkasztja a nagysagos urakat —
mert minden férfi nagysdgos ur, még ha szoczialista is.
Ezért szeretem én Rozdt — ném mert szoczialista, ami
nem kunszf, hanem hogy a nagysidgos urakat kiugratja
a borilikbsl, amit mindig kéjjel és gydnyoriiséggel nézek,

mert nincs tisztdbb 6rdm, mint a karérém, s nincs nagyobb-

karérom, mint nézni, a hiusdg roézsaszinét mint valtja
posztékékre a pukkadds, mint ahogy Hamlet mondana.
Maguk pedig hiuak, kedvesem, hiuak a bolcsGben, hiuak
a katedran, hivak még a szoczialista gyiiléseken is, és
az én Rézamra is azért haragszanak, mert elGszeretettel
piszkélgatja a maguk hiusagat. O Roza, ha hallottad volna
a komoly Nothnagelt — ez az ur igazan neked val6 téma
volna, ahogy a maga kenetes személyében annyira meg-
testesiti azt, amit a te masculin kollégaid ugy hinak, hogy :
das Unvermigen des biivgerlichen Liberalismus, Ah,

Herr von Nothnagel, a nagy liberélis, akinek a liberaliz-
musa abban 4ll, hogy a hentesek is férendihdzi tagok
legyenek és a nagykereskedSk is lovagok és tanacsosok!
Réza, mi ismerjiik ezt a liberalizmust, mit? Ez az a
szabadsagszeretet, amelyik a munka szabadsagat félti a
sztrajkoktol, s a szlil6k gyermeknevel§ szabadsagit a
gyerekek nyari munkajanak eltiltdsatol! Roéza, hallod?
A professzor ur a koltészet és az idealizmus utolsé ma-
radvanyait félti attél, ha a ndk is tanulnak és kenyeret
keresnek. O Réza, hallod a nagy, az elpusztithatatlan, a
javithatatlan idealistat? [élti a poézist és az idealizmust !
O Réza, mily koltéi latvany a hervado virag, s a profesz-
szor ur hogy gyonyorkddhetik benne, hogy telnek meg
a varromuhelyek s a_ cselédszerzd intézetek csupa ilyen
hervad6 viraggal, hajadonul maradt véntlé lyanyokkal,
kiknek a nagy idealistdk nem tudnak férjet szerezni, hogy
azt az 8 legmagasztosabb hivatasukat teljesitsék, melyet
a . kolté-lelkii belgyogyaszok a ndk tanuldsatédl féltenek :
a hazOrzést és a gyerekszoptatast! Ah, Réza, mily élvezet
lehet az ilyen idealistdnak, este kilencz felé végig sétilni
a Grabenen meg a Karnthner-ringen, s az aszfaltot tele
talalni mind csupa ilyen kolt6i teremtésekkel, akiknek idea-
lis kenyérkeresete, hogy, mint a professzor ur czitdlna,
mennyei rozsat hintsenek a foldi életbe — renddri fel-
ligyelet alatt! Réza, mi tudjuk, hogy nem igen akad asz-
szony, aki jobban ne szeretne professzorné lenni és leendd
professzorok maméja, mint maga professzor, de vajjon a
Nothnagel professzor ur tenyere elég nagy-e arra, hogy,
mint ahogy 6 szeretné latni, mind rajta hordja azokat a
nbket, kiket a természet, lehet, a vildg megszépitésére
teremtett, de egyelére nem szépitenek meg mast, mint az
aszfaltot, a varréomihelyeket, a cselédszerz8 intézeteket,
meg j6 hazbdl valé fiatal uraknak a negyedérait!

S a Herr Professor még. viczczel is. Azt mondja:
wenn schon, denn schom, ha az asszonyok osztoznak a
jogokban, osztozzanak a kotelességekben is, s aki képvi-
seld akar‘lenni, legyen katona is! Herr Professor, ez na-
gyon geistreich volt. A la bonne heure, Herr Professor;
amely nap a professzor ur az elsé katonat sziili a haza-
nak, én szivesen berukkolok akar vasas németnek is! Mit
gondol, Herr Professor, mi kevesebbre tartjuk, mint maguk,
azt a mi hivatdsunkat, hogy feleségek és anydk legyiink?
O, Herr Professor, mi, Réza meg én, nagyon jol el tudunk
képzelni tarsadalmat, melyben azt a haztartdsi, gyermek-
neveld, st gyermekadd munkat is, amit az asszony végez,
ugyanannyira taksdlja és ugyanugy honoralja a rendezett
munkamegosztdsu tarsadalom, mint az egyetemi tanirsa-
got, a belgydgyaszatot s a katonaskodast! Nagyon jol el
tudunk képzelni tarsadalmat, melyben kiki azt teszi, amit
tud, de ezért nem kitartjdk, mint ma, hanem eltartjak,
mint ma csakis a férfiakat tartjdk el. De én azt gondo-
lom, Herr Professor, hogy csakugy, mint ahogy magat a
belgydgyaszat nem gatolta meg benne, hogy fiu, férj,
apa, hofrat, katona és liberalis politikus lehessen, a néknek
is hagy még majd id6t és modot az anyasag, hogy: em-
berek legyenek. '

Poézis és idealizmus — Herr Professor, maga bel-
gybgyasz, és tudja, hogy poézisbd! é&s idealizmusbdl nem
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él meg az ember. Ha a professzor ur arrdl az utrél be-
szél, melyet a természet elénk rajzolt: a természet elsé
sorban azt rajzolta elénk, hogy legyen kenyeriink. Es,
Herr Professor, sokunknak mnincs! Nincs, éppugy, mint
sok munkésnak nincs, akik szintén nem torGdnek vele,
hogy mit rajzolt eléjiik az ostoba természet azzal, hogy
az erfs ur legyen s a gyenge elpusztuljon, hanem jogok,
modok és eszkozok megszerzésével azon vannak, hogy &k
is erések legyenek s ne kelljen nyomorultul elpusztulniok.
Ja, Herr Professor, mi is ezt akarunk: jogot, mddot és
eszkozOket ; azt akarjuk, hogy a nagysédgos urak veliink
is szdmoljanak, a mi gyomrunkkal és nem banom, a mi
sziviinkkel is, mikor a vilagot berendezik, és meglegyen
az erdnk, hogy, ha a nagysdgos urak nem akarnak vagy
nem tudnak mindny4junkat kitartani, vagy mint Herr
Professor mondja, a tenyeriikén hordani, azért ne kelljen
rabszolgaiknak lenniink, akik szabott Aron mérik a poézist
és az ideélizmust, vagy a hivatalokban leszallitott aron
billegetik az irégépet és hintenek, mellesleg, rdzsat, a f6nok
urak foldi életébe. Ezt akarjuk mi, professzor ur, s ha mi
a belgydgyaszatbdl egyszeriien csak megélni tudunk majd,
s nem lesziink olyan nagy tuddsok, mint Nothnagel ur,
.az nem lesz sem a Nothnagel ur baja, se a tudomanyé,
— csakis a mi bajunk lesz. Es ha, amit6l a Nothnagel
urak igazdban félnek, a mi konkurrenczidnk még nehe-
zebbé s még kilatdstalanabba teszi a kenyérkeres§ palya-
kat: annal jobb, mert, éppugy, mint a mi cselédmizéridink
s a maguk iparosainak bérmizéridi folrobbantja és lehetet-
lenné teszi a vilignak ezt a mai ostoba berendezését, mely,
ugyanakkor, mikor a fold haromnegyed része lakatlan és
megmiiveletlen, az embereknek sem kenyeret, sem hajlékot
nem tud adni mésképpen, mint hogy egyik a masik el6l
eszi el az életet.

De, Herr Professor, az meg éppen pikdns, ha maga
is bedll azok soréba, akik megtagadjak t6liink a maga-
sabb tudomanyos és mivészi képességet. Mégegyszer,
Herr Professor, mi nem Michel Angelok és nem Nothnage-
lek akarunk lenni, hanem élni akarunk, s erre joga van
mindenkinek, nemcsak a Michel Angeloknak s a Nothnage-
leknek. Azonban, még egyszer mondom, nagyon pikédns,
hogy éppen a Herr Professzor mond ilyet, a Herr Profes-
sor, a nagy, a hires filoszemita. Herr Professor, mi, Réza
meg én, nagyon j6l emléksziink ra, hogy ezeket a viccze-
ket mashol is hallottuk — csakhogy akkor nem az asszo-
nyokrél mondtdk, hanem a zsidokrél. Igen, Herr Professor,
a maga kedvenczeitdl is ezen a czimen akartdk megtagadni
az emberi jogokat, hogy: hiszen ugysem érnek semmit;
csak vicczelni, majmoini és popularizalni tudnak, de te-
remteni nem tudnak, s nemcsak Nothnagel professzor nem
zsid6, de Michel Angelo sem volt az. Egy nagyon okos
ember. figyelmeztetett engem egyszer erre a taldlkozésra,
s rajott, hogy az oka mindkét esetben azon egy: az a
mesterséges kiskorusdg, amiben évezredeken 4t tartottdk
az asszonyokat éppugy, mint a zsidékat. A nd legyen
csak anya meg feleség — Herr Professor, ez ugyanugy
hangzik, mintha azt mondandk: a zsidé csak ugy szép,
csak ugy koltdi, csak ugy idedlis és ugy természetes, ha
handlé meg uzsords. Ez az § legszentebb rendeltetése !

Hogy nem valnak bel8liink Michel Angelok ? Lehet, még
nem prébaltuk. Lehet, hogy csakugyan alacsonyabb rendii
teremtések vagyunk, mint a nagysdgos urak — minden-
esetre, ebben igazuk van, mdsok vagyunk, mint maguk.
De ebbdl mi kovetkezik? semmivel sem t&bb, hogy a ter-
mészet ama bizonyos utmutatdsa szerint, mas munkatért
talalunk majd magunknak, mint a maguké, s abban a
tarsadalomban, amelyrél mi almodunk, Réza meg én, jol
latjuk, az élet, a mesterségek, a tudominy s a miivészet
minden munk4jaban hogy foglaljdk le maguknak a nék
azt a részt, mely az § testiiknél és lelkiiknél fogva nekik
valo, s mint emelkednek ezeken a tereken éppolyan
michelangeloi és -nothnageli nagysdgra, mint, a maguk
mesterségében, a nagysagos urak. Annyi bizonyos, hogy
a mi eddigi munkakorlinkbél és mesterséglinkb6l nem
tudunk megélni, s nem tud megélni az a tarsadalom sem,
mely csak hazudja az életet s az egészséget, ha az emberei
egy nagy részét pusztulni hagyja s tulnyomé részét is
csak tengddtetni tudja. Képvisel6k lenni nem azért akarunk,
hogy férfiasdit jatszszunk, hanem, hogy tdrvényt hozzunk
az ellen a férfimordl ellen, amelyik félti a dedkifiurakat
a bonczoldé asztal mellett vald asszonyi tarsasagtol, de
nem félti Gket, ugyanilyen taldlkozastdl, este kilencz utén
a Grabenen meg a Kdarnthner-ringen. _

Kedves baratom, fordittassa le ezt a levelet németre,
s kiildje el a professzor urnak. Nem olyan formvoliendet,
mint a professzor ur szoénoklatai, de én nem is akarok
Hofrath lenni. En csak éIni akarok, s hazugsighan és
ostobasAgban nem tudok élni. Ez az émr idealizmusom,
melylyel maradtam a maga feminista baratnéja

Emma.

Oh hagyjatok . ..

— Charles Mackay. —

Oh hagyjalok e csendes bérczek aljdn,
Hol rdm hajolnak zeng8 levelek.

A bérczi csermely mormoldsdt hallvdn,
Feledemn qydszos bilcseséglekel.

Ne mondjdlok, hogy hiitlen a bardlsdg,
A szerelem csal s hazug a remény,

Ne vessétek sotét tuddstok dtkdt

E fényes, liszla nap, meg én kdzém.

Nem vdgyom az igazsdg tengerére,
Pihenve dllok enyhe parton ilt,
Meriiljon mds a titkot rejl6 mélybe,
Lesse kutalva bus érvényeil.

S legyen Gvé, a hiivds tengerdrbd’,
Legyen ové a gydngy, mely lenn terem,
— Enyém e nap s a halk zenéjii hdrfa
S minden virdg az édes réleken!

Szalay Fruzina.
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Arnyékok.

Irta: FJODOR SZOLOGUB,

(Vége.)

XV.

A mama pedig észrevette, hogy Vologya most is
izi a jatékot az arnyakkal.

. Egyik napon, ebéd kozben megkérdezte:

— Nem volna jobb, flam, ha valami mas kedvtelést
keresné]l magadnak?

— Milyent gondolsz, anyam~?

— Talan olvasnél valamit.

— Ha olvasok, akkor is mindig az arnyakhoz vonz
valami.

— Talan mas tréfas dolgot csinalnil, mondjuk hogy
szappanbuborékokat fujnal.

Vologya szomoruan mosolygott.

— A buborékok elroppennek s velilk egyiitt az ar-
nyékok a falon.

— Vologya, ha igy folytatod a dolgot, tonkreteszed
az idegeidet. Hiszen latom, hogy naprél-napra sovanyodol

— Mama, te rémeket latsz!

— Kérlek . Tudom, hogy éjjel rosszul alszol s
néha fantazalsz. Képzeld el, ha megbetegednél . . .

— Ugyan mit6l?

— Isten ments, de ha megtébolyodnal, vagy meg-
halndl — mennyi fajdalmat okoznal nekem !

Vologya felkaczagott s szenvedélyesen megolelte a
mamat :

— Ne félj, anyuskam, nem halok meg. Ezentul nem
jatszom éarnyakkal.

A mama észrevette, hogy Vologya sir.

— No, ne sirj, kis flam. Az isten kegyelmes és
irgalmas. Létod: mennyire ideges lettél — sirsz és nevetsz
is egyszerre.

A mama Ovatosan és félve figyelte meg Vologyat.
Minden kicsiség felingerelte. Eszrevette, hogy a fiu feje
nem egészen szimmetrikus; egyik fille joval magasabban
iil, mint a mésik s az alla egy kissé ferde. A titkorbe
nézett s azt tapasztalta, hogy a fiu ebben is hasonlit
hozza.

Lehet, hogy ez is a rossz atroklés jele. De wvajon
hol rejlik a rossznak gytkere? Bennem nincs meg a lelki
egyensuly vagy pedig az apa lett volna a hibas?

Stepanovna Jevgenia sokdig tOprengett magaban s
elhalt férjére gondolt. Rendkiviil j6 és kedves ember volt,
de minden akaraterd nélkiil; sziinteleniil czéltalan torek-
vésekkel volt elfoglalva, melyek hol fellelkesitették, hol
meg misztikusan lehangoltak ; gondolatai folyton egy jobb
tarsadalmi renden jrtak, a »nép«-et dédelgették, élte végén
pedig az ivasnak adta magét. Fiatal volt, amikor meghalt,
csak harminczot esztend6t élt . . .

A mama elvitte Vologyat az orvoshoz s megmondta,
hogy mi baja van. Az orvos, aki jékedvii fiatal ember
volt, kissé gunyosan mosolyogva hallgatta meg a baj
- elmondasat, tanacsokat adott a diétat és életrendet illetd-
leg, kozbe-kizbe egy-egy tréfas megjegyzést tett, hama-
rosan megirt egy reczeptet s biztatdlag, Vologya vallat
veregetve monda:

— A legjobb orvossag mégis csak — a vessz§ volna.

A mama Vologyédra vald tekintettel nagyon meg-
sértGdott ezen, de egyébként mindenben ugy tett; ahogy
az orvos elrendelte.

XVL

Vologya az iskoldban {ilt. Nagyon unatkozott s figyel-
metleniil hallgatta az el6adast. Feltekintett. A menyezettél
a terem faldnak elSrészeig egy arnyék huzédott. Vologya
észrevette, hogy ez csak az els6 ablaktdl johet. Legels6b-
ben az ablaktél a terem kozepéig nyult el s aztan elsu-
hant Vologya mellett: bizonyos, hogy az utczdn jar valaki.
Mialatt még ez az Arnyék mozgott, a masodik ablakbol
egy masodik arnyék vet8dott be szintén a terem falara,
de csakhamar a terem faldnak hatsé részétdl az elbrészeig
mozgott. Ez ismétl6dott a harmadik és negyedik ablaknal:
az arnyékok bevetGdtek az osztilyba, fel a menyezetre s
a jarOkel6k mozgéasaval ellenkezd iranyban suhantak el a
terem falan. '

Vologya megmagyarazta a dolgot: igaz, hisz itt
nincs ugy, mint az utczan, ahol az embert az arnyék
koveti. Itt ugy all a dolog: hooyha elére megy az ember,
akkor az arnyék visszafelé suhan és mas arnyékokkal
keverddik.

Vologya aztan ratekintett a tandr szaraz alakjara.
Az a hideg, sarga arcz boszantotta. Keresi.az arnyékat
s ott latja, hatul, a katedra mogott. Az drnyék hajladozik, -
csunyan ingadozik, de nincs meg rajta az arcz sargasaga
s az ajkak banté mosolya, igy Vologyanak nagy gyonyo-
riisége telik benne. Gondelatai messze eltdppennek s nem
hall tobbé semmit arrdl, ami koriil6tte torténik.

— Lovlev! — kidltja a tanar.

Vologye gépiesen felall s bambéin néz a  tanarra.
Az arczkifejezése olyan furcsa, hogy a didkok nevetnek,
a tandr pedig szigoru arczot vag.

Aztan -hallja Vologya, hogy a tanar udvariasan, de
rosszakaratulag gunyolja. Megremeg a sértés hallatara s
tehetetlen diih fogja el kicsike szivét. A tanar pedig kijelenti,
hogy tudatlansagaért és figyelmetlenségeért szekundat ad
neki s ezzel lelilteti. Vologya szégyenkezve mosolyog, leiil
s elgondolkozik : tulajdonképpen mi is tortént most vele?

XVIL

A szekunda... az els§, amit Vologya életében kapott!

Milyen bolond dolog is az!

— Lovlev — bosszantottak pajtasai nevetve és 16k-
dosve — szekundat kaptdl, gratuldlunk.

A fiu pedig nagyon rosszul érzi magét, mert nem
tudja, hogy miként kell ilyen esetben viselkedni.

— No, igen, hat kaptam, aztan mi k6z6tdk hozzd ? —
mondja boszankodva. '

— Lovlev — Kialtja a4t hozza a tunya Sznegirev —
a lustak csapatja egy fejjel nagyobb lett.

Az elsG szekunda! S ezt meg kell mutatni a mama-
nak. Nagyon szégyenkezett s lealdzd dolognak tartotta.
Ugy érezte, hogy a hitdn az iskolatdskaban valami furcsa
suly és kellemetlenség nehezedik rd. Az a rossz kalkulus
egyre ott kellemetlenkedett az Ontudatiban s az esze
sehogyse tudott megbaratkozni vele.

Egy szekunda!

Nem tudott hozzaszokni e gondolathoz, mely sziin-
teleniil gyotorte. Amikor kijott a gimnaziumbdl s a sarki
rend6r szokdsa szerint szigoruan végigmérte, Vologya igy
vélekedett magaban:

— Hatha tudnad, hogy én ma szekundat fogtam!

Idegenszerii és Kkellemetlen volt ez a histéria és
Vologya nem tudta, hogy hogyan tartsa a fejét és hova
dugja a kezét. Az iskolatarsak el6tt pline még gondtalan
arczot kellett vagni és masra forditani a beszélgetést.

Azok az iskolatarsak! Vologya meg volt gydzddve
arrél, hogy mindnyajan az & szekundajanak oriilnek.
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- XVIIL

Otthon a mama ranézett a szekundara, kétkedGleg
tekintett Vologyéra, ujra megnézte a kalkulust s aztan
halkan felkialtott: — Vologya, mi ez?!

A fiu pedig megsemmisiilve allott a mama el6tt.
Résanditott a mama ruhajara, halvany kezeire s lesiitOtt
reszketd szempilldin 4t is érezte a szigoru tekintetet.

— De hat mondd csak, mit jelentsen ez? — kérdé
a mama.

— Hat mi legyen anyam — szdlt sebesen a fiu —
hiszen ez csak az elsg!. ..

— Az az els§!

— Mindenkin megeshet ez a baj. S igazdn mondom,
véletleniil kaptam.

— Oh Vologya, Vologya'

Vologya pedig elkezdett sirni s tenyerével torolte ki
szemébll a konnyeket.

— Edes maméam, hat ne haragudj — szolt esdd
hangon.

— Laétod, mire visznek ezek az arnyékok — viszonzi
a mama szemrehdny6 hangon.

Vologya hallotta, hogy e szemrehany6é hangban

szomorusdg is van. A szive elfacsarodott. Ranézett a
maméjara. A mama sirt. Vologya feléje rohant:

— Mamém, édes mamam — konyorgott az.anyja
kezeit cs6kolva — nem tor6dom tObbé az arnyékokkal . ..
igazdn mondom . .. soha ..

XIX.

Vologya minden akaraterejét megfeszitette s nem
foglalkozott tobbé az arnyékokkal, barmennyire vonzottak
is. Azon volt most, hogy az elmulasztottakat pétolja. De
hidba, az arnyékok folyton {ildozték. Ha nem is csinalta
maga, ha nem is rakta Ossze ujjait, vagy a targyakat,
hogy 4arnyékot vessenek, mégis csak felbukkantak hivatat-
lanul és kérlelhetlenil.

Vologya mar nem is érdeklodott tobbé a targyak
irant, szinte nem is vette észre Sket; egész figyelmét az
arnyékok kototték le. Ha az iskolab6l hazament s a nap-
fény néha Aattért az Oszi felh6kon, szerfelett megériilt a
konnyli, futé Aarnyékoknak. Otthon pedig a lampafény
okozta drnyak véartak, °

Mindentitt arnyak ... élesek, miket a tiiz okozott,
elmosédottak, melyek a gyérebb napvilignal vetddtek . ..
s valamennyi Vologya korill tolongott, kerget6dzott s 6t
fonta be eltéphetetlen héloval.

Volt koz6ttitk érthetetlen, rejtélyes; masok emlékez-
tették valamire s jelentettek is valamit. Voltak kedves, jol-
ismert arnyak, miket elGszeretettel keresett s ezeket mint-
egy kihalaszta az idegen arnyak Osgze-visszasagabol. De
ezek a Kkedves, jolismert arnyak rendesen szomoruak
voltak . . .

Ha azonban a-fiu észrevette, hogy maga keresi az
arnyékokat, megszolalt benne a lelkiismeret s rogton meg-
gyénta a maméjinak.

Egyszer mégis megesett, hogy Vologya nem tudott
ellentdllni e kisértésnek: a falhoz ment s egy kis bornyu
arnyékat produkélta. A mama rajtakapta.

— Mar megint ez a bolondsdg jarja — szolt harago-
san. — Egyszer mégis csak meg fogom kérni az igazgaté,
hogy zarasson be a karczerbe . ..

Vologya elvordsodott, aztan komoran vélaszolta :

— Ott is falak vannak ... mindeniitt vannak falak!

— Vologya — Kkialtd a mama aggédva — mit
mondtél ?

De Vologya mar megbénta a nyelveskedést és sirt: .

— Edes mamam, magam se tudom, hogy mi térté-
nik velem.

XX.

A mama pedig nem tudja legyézni azt a babonds
félelmet, amit az arnyékok irdnt érez. Gyakran az a gondo-
lata tdmad, hogy 6 is ugy fog elmerlilni az arnyékok
kutatasaba, mint a Kis fia. Mindamellett vigasztalddik:

— Milyen bolond gondolatok. Isten segitségével majd
csak jO vége lesz ennek is: Vologya meg fogja unni a
dolgot.

De a szivét nem altathatja okoskodassal. A titkos
félelem 4thatja gondolatait s tdmadnak uj sejtelmek —
jovendd kinokrol, amik most még az élet mélyében alusznak.

Az aggodalmas reggeli 6rakban néha megvizsgalja
a lelkét, visszaemlékezik eddigi életére: mennyi iiresség,
haszontalansag, félszegség van benne ... Csak az arnyak
esztelen suhandsa, melyek az egyre sotéted6 alkonyatba
tlinedeznek. '

— Minek is éltem tulajdonképpen? — kérdi magéa-
tol. — A fiuért? De minek? Hogy az is aldozata legyen
az arnyékoknak, szlikkorii bolond, aki rabja az élettelen
falon mozgd esztelen csalképeknek? S & is belép az életbe
s életet ad egynehany teremtésnek,. akik ép oly arnysze-
riek és feleslegesek, mint az alom. ’

A karosszékben iil, az ablak mellett, s egyre tépelédik.

Keserti, végtelen gondolatok térnek raja.

Remegve tordeli szép, halvany kezeit, mintha véde-
kezni akarna.

A gondolatok szétrebbennek. Végignézi a visszahaj-
tott karokat s azon van, hogy Kkitaldlja: milyen &arnyéko-
kat vetnének most a falra. De csakhamar észre tér s ijed-
ten ugrik fel helyér6l.

— Edes istenem, mi ez? Hisz ez valésagos Oriilet!

XXIL

Az ebédnél a mama figyelemmel kisérte Vologyét.

A kis fiu sippadt lett és lesovanyodott, midta az
a szerencsétlen konyv a kezébe keriilt. Es megvaltozott
az egész lénye, jelleme is, minden. Az emberek pedig azt
tartjak, hogy a jellem akkor valtozik, ha a halal koze-
ledik . ..

Mi lesz, ha ez a gyermek meghal?

— Oh nem, nem; isten ments.

A kanal megremegett kezében. Aggddd tekintetet
vetett a fiura.

— Vologya, miért nem eszed meg a levesedet? —
kérdé ijedten.

— Nincs étvagyam, mamam.

— Kedves fiam, ne légy mar olyan gyerekes Egész-
ségtelen, ha az ember nem eszik levest,

Vologya faradtan mosolygott s megette a levest.
A mama ezuttal nagyon is megtdltotte a tanyért. Aztan
hatraddl a székben s azt akarja mondani, hogy rossz volt
a leves. De a mama oly aggodalmas arczot Oltdtt, hogy
nem mer beszélni s csak bagyadtan mosolyog.

— Mar jéllaktam, mama — mondja csOndesen.

— Ne mondd azt, iam; ma a te kedves ételeid Kerdil-
nek az asztalra.

Vologya szomoruan felséhajt. Tudja mar, hogy
amikor a mama el6hozakodik a kedves ételekkel, akkor
mmdig hizlalni akarjak. Mar sejti, hogy tedzds kozben,
epugy, mint tegnap, a mama arra fogja kényszeriteni, hogy
hust is egyék.

XXIL

Este a mama igy sz6lt Vologyahoz:

— Kedves flam, mar megint elragad a jatékkedved :
jobb lesz talan, ha nyitva hagyod az ajtot.
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Vologya nekilat a feladatoknak; de boszankodik
azon, hogy héta megett nyitva &ll az ajté s a mama
olykor-olykor elmegy mellette.

— Igy nem lehet dolgozni — Kkidltja Vologya
larmésan félretolva a széket — nem tudok tanulni, ha
tarva-nyitva marad az ajté.

— Miért kiabalsz ugy, Vologya? — kérdi a mama
csititd hangon.

' A fiu mér megbanta a heveskedést és sirni kezd
A mama megczirdgatja s szeliden sz6l hozza:

— Hiszen csak teérted aggédom, kis Vologyam;
segiteni akarok rajtad, hogy lekiizdhesd azt a csunya
szokést.

— Mama, 1lj le mellém! .

A mama konyvet vesz a kezébe s Vologya asztala-

hoz #l. Egy ideig nyugodtan dolgozik a fiu, de lassankint

boszantja, hogy mellette &rkédnek.

— Mintha beteg volnék — gondolja haragosan.

Gondolatai &sszezavarodnak, bosszusan izeg-mozog
s ajkait harapdélja. Végre a mama észreveszi a nyugta-
lankodést €s kimegy a szobabol.

Vologya azonban nem érzi a vart megkdnnyebbiilést.
Gyétri a gondolat, hogy tiirelmetlenségét nem tudta el-

palastolni. Tanulni akar — de nem tud. Végre is atmegy
a mamahoz.
— Mamuskam, miért mentél el tflem? — kérdi sze-

lid, félénk hangon.

XXIIL

A templom magas ivei sOtétek és titoktéljesek.
A vecsernye szent énekei hangzanak fel benniik s ezek
az énekek tinnepélyesek és szomoruk. A szentképek rejté-
lyesen és szigoruan tekintenek le.s a viaszgyertydk resz-
keté fényében a sotét képek mintha életre kelnének. A viaszk
s a tomjén meleg illata tolti be a levegét, s ez illat fensé-
ges szomorusagot kelt.

Stepanovna Jevgenia a szentszliz képe elGtt gyertyat '

gyujt és letérdel. De imdja szérakozott. Feltekint a gyer-
tyara: megremeg a lang, A gyertyafényt6l ered6 arnyak
ravetédnek az asszony fekete ruhijira, a kovezetre 's
hatarozatlanul imbolyognak.

Az arnyak tovabb libegnek a templom falaira s el-

tinnék fenn, a magas ivekben, ahol megzendiilnek az
linnepélyes és szomoru énekek.

XXIV.

Ejjel van. A szobéban lev6 szentképek elétt apro
mécsesek égnek.

Mar kést van és mmden csondes. A mama még
nem alszik. Halészobajanak titokzatos homalyaban térdre
borul és sir — gyermeki zokogassal sir. Hajfonatai lehull-
nak a fehér halékontosre; vallai megremegnek. Konyorgs
mozdulattal mellére kulcsolJa karjait s kisirt szemekkel
tekint fel a szentképre. A hosszu, vékony lanczon fiiggd
mécses csbndesen s alig észrevehetdn himbalédzik. Az
arnyak ide-oda hajlonganak, a sarkokba tdédulnak, a szent-
kép koérul imbolyongnak s valami csudalatos titkos dolog-
rél suttognak. Reménytelen bdanat, érthetetlen szomorusag
van e nesztelen mozgolédasban.

A mama felkel, tidgra nyilt szemekkel s megingd
térdekkel halad -elére. Halkan atmegy Vologya szobajaba.
Az arnyékok oda is kovetik, csOndesen suttognak a hata
mogott, majd a labai elé kerlilnek s aztdn mint a pokhalé-
szovet, konnyedén leereszkednek véllaira.

Ovatosan odamegy a fiu dgyahoz. A ldmpa fényé-
nél nagyon halvany a kicsike arcz. Csodalatos, éles Arnyak

borulnak foléje. Lélegzete nem hallatszik; oly nyugodtan
alszik, hogy a mama megretten.

Ott all az agy el6tt; koriilstte az elmosodott arnyak,
s érthetlen, aggasztd érzések rezdiilnek meg szivében.

XXV.

* Majd egy masik é;.

Vologya felébredt. Sotétség van koriildtte, s mintha
ez lassan megmozdulna ... Vologya klszabadltja kezeit a
takarobdl, felemeli, mozgatja s -folyton figyel.

A sotétben nem latja a kezeket, de érzi,
sotét testek ott hajladoznak szemei el6tt .

S a kezek lathatatlan, de sejtett mozdulatai az el-
hagyatottsag s a Szomoruség érzetét keltik fel benne. ..

A mama se tud aludni. Ot is gydtri valami bdnat,
valami vagy ... Meggyujtja a gyertyat s atmegy a fiu
szobdjaba. Latni akarja, alszik-e?

Csondesen felnyitja az ajtét s félénken néz Vologya
agyara ...

A gyertya sarga fénye megrezdil a falon, Atsuhanva
a piros Agyteritdn. A fiu odatartja karjait a v11agossag
felé s duobogd szivvel lesi az arnyékokat. Nem is keresi,
hogy honnan jon a vilagossig. Az arnyék kéti le minden
gondolatat. Szemei a nyugtalan téboly erejével nézik a falat.

A fénysavok szélesednek, az arnyak rohannak, stté-

hbgy a

- ten, meggdrnyedve, mint a hazatlan vandorok, kik a val-

laikat szorit6 terhet végre-valahara le akarjak vetni.
A mama odalép az agyhoz. Reszket§ hangon és
csondesen szdlitgatja fiat:

. -— Vologya, Vologya! ' '

" A fiu felriad. Egy ideig nagy szemekkel néz a
mamdra, egész testében megremeg; majd kiugrik az agy-
bol, atkulcsolja anyja térdeit és keservesen felzokog.

Haldlosan szomorun kérdi az anya:
— Mit almodtal, édes fiam?

XXVL

— Vologya — mondd a mama a reggelinél — ez
igy nem jarja tObbé; végkép tonkreteszed magad, ha még
éjjel is arnyékokat hajszolsz. .

A halvany fiu 'szomoruan horgasztoita le fejét s
ajkai idegesen megremegtek.

— Tudod, hogy mit fogunk tenni? — folytatd a
mama, — Esténkint majd egyiitt jatszunk az arnyképek-
kel s azutan atmegyiink a feladatokra. J6 lesz igy?

Vologya Kkissé feléiénkiilt.

— Edes mamém, te olyan kedves vagy!

XXVIIL.

A kis Vologya révetegen és félénken jarkalt az utczan.
St kod ereszkedett le a tajra; oly hideg és szomoru
volt minden. A kodben a hazak korvonalai oly kiilonosen
hatottak; komor emberek tolongtak a kodarban, mind-
megannyi gonosz, baratsagtalan arnyék. Minden oly 6riasi-
nak és rendkiviilinek tetszett. Az utczasarkon vesztegld
szekér lova ugy magaslott ki a k6dbdl, mint valami viz-
0z6n elbtti rengeteg allat.,

A rendér mogorvan nézett Vologyara Az egyik
haznak alacsony fedelén egy holld gubbasztott, banatot
jésolva a bandukold kis fiunak. De hiszen ez a banat
mar ott rdgédott a szivén: szomoru volt azért, mert min-
den olyan ellenséges indulattal volt iranta. Valamelyik
kurtaszdrii eb megugatta S Vologya ezt is fdjdalmasan
érezte.
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Még az utczagyerekek is mintha kinevették és ban-
tani akartak volna. AzelStt megmutatta volna nekik, hogy
ki a legény a géton, de most félelem szallta meg keblét
és lelankasztotta erStlen karjait . . .

* Amikor Vologya hazaért, Praszkovja asszony, aki
ajtét nyitott, sotéten és gyiilolkddve nézett rd. Vologya-
nak ez nagyon fajt. Hamar levetette felsé kabatjat s be-
sietett a szobaba, nehogy tovabb is lassa Praszkovp. asz-
szony szigoru arczét

XXVIIL

A mama a szobaban Ult. Alkonyodott s olyan unal-
mas volt minden. Valahol megcsillant egy fénysugar.

Vologya berohant a szobaba, élénken, vidaman,
tagranyilt szemekkel, kissé vad tekintettel :

— Mama, a lampa ég; jatszunk egy keveset.

A mama mosolygott s atment a fiu szobajaba.

— Mama, egy uj figurat taldltam ki — mondja
Vologya izgatottan s felallitjia a lampét.

— Nézz csak ide... latod?... ez itt havas pusz-
tasdg . . . havazik s a szl sivit. ..

Vologya folemeli kezeit s Osszehajtja ujjait: -

— Latod most ott azt a vandort? ... Térdig ér§
hdban véanszorog . .. milyen nehezére eshetik a jarés .
egyediil ... a nagy pusztdn ... és falunak se hire, se
hamva. Faradt lehet a szegény . fazik is . Nagyon
oreg lehet, mert gérnyedve jar.

A mama megigazitotta Vologya UJjalt

— Nini, nézd csak mama — kialtja Vologya el-
ragadtatdssal — a szél most lekapja siivegét, szétzildlja
a hajat s beboritja szitdld hdéval. A hétdmeg mindegyre
né ... Maméam, hallod, mamam?

—— Vihar van ,

— S a szegény . ..

— A szegény oéreg . ..

— Hallod, hogy nybtg?

— Segitség !

Anya és fiu sdpadtan tekintenek a falra. Vologya
megremegnek — s a véndor elbukik.

A mama hirtelen magéhoz tér.

— J6 lesz dologhoz latni!

kezei

XXIX.

Reggel van. A mama egyediil van odahaza. Ossze-
figgés nélkiili gondolatokba mélyedve, egyik szobabdl a
masikba vandorol.

A fehér ajton megjelenik egy 4arnyék, elmosédottan
a kodon atsziir6dd napfény halvany vilagatél. A mama
megall az ajténél s valami kiilonos, lelkes mozdulattal
emeli fel kezét. Az arnyék megremeg az ajtén s mintha
valami ismert, szomoru dolgot suttogna. Csudélatos 6rém
fogja el az asszony szivét, az ajté elStt kitarja karjait s
vad mosoly 1l ki ajkaira, mialatt az 4rnyék hajladoza-
st nézi.

Kinn Praszkovja asszony lepte1 hangzanak s ez a
zaj észretériti az asszonyt, hogy bolond dolgot miivelt
mostan . . .

De csakhamar ismét erlt vesz rajta az a szorongd,
vagyakoz6 érzés . . .

— Ideje mar — suttogja — hogy a levegévalto-
zésra gondoljak; j6 lesz elmenni innen, messze, messze,
ahol valami ujat latok ... Szokném kell, szokndm ...

Hirtelen eszébe jutnak Vologya szavai: Ott is falak
lesznek . . . mindeniitt vannak falak.

— Sehova se lehet sz0knOm !

Es kétségbeesve tordeli szép, halvany kezeit.

" is mostandban vezérnek lenni,

XXX.

Este van. Vologya szobéjaban, lenn a padlén all az
ég6 lampa. Mellette a foldon ott il a mama és Vologya.
A falra néz mindakettd és kiilonds médon mozgatjak
ujjaikat .

A falon jonnek-mennek az drnyékok. Es mindketten
értenek a nyelviikkén, Szomoruan, majd viddman mosolyog-
nak's gyotrS, képtelen dolgokat suttognak egymas fiilébe.
Arczuk derilt, dlmaik ragyogdk s olyan reménytelen szo-
moru az Orémiik s oly vadul ujjongé a banatuk. Szemiik-
ben ott ragyog a téboly, a boldog &riilet . . .

Mindkettére raborul az éj.

Komjathy Béla.

Miéta Pulszky Agost kényomatoson kijelentette, hogy
beolvadt a kormanyba, a magyar ellenzék diszes czimére
egyedill Komjathy Béla hallgat. Komikus, de ugy van.
Balfelél iilnek vagy szazhatvanan, vegyest alma meg
foghagyma, de ugyan kérem, ki hallott masfél esztenddn
belitl més ellenzé hangot, mint a Komjathy Bélaét? Azaz
— és ez fatalis szerencséje Széll Kalminnak — az Ovét
sem igen hallja senki, mert a parlamentnek e legbuzgdbb
és legképzettebb, amellett legmeggybzdésesebb politikusa-
nak az Uristen mindent adott: erfs lelket, kdlomista nya-
kat, okos szép szemet és jO egészséget, csak éppen han-
got és tiszta artikuldldst nem. Roppantul tisztelem, becsii-
16m, azért foloslegesnek- tartom, hogy a valésagot meg-
masitsam, vagy elhallgassam. Komjathy Béla nem tud
dorogni, azért’ soha se lesz vezérpolitikus. De fGlosleges
mikor egymagaban had-
sereg is. Komjathy magaban susogja a vezérszot és ro-
hamra indul.

Ahol politikai munka folyik, mindig csak Komjathy
tdmad. Tessék megnézni a pénziigyi bizottsig™ Uléseit.
Minden tételnél Komjathy szélal fel. O kritizdl, & hazud-
tolja meg a kormany képmutatbé nagyképiiségét, Hegediis-
nek 6 lat a kartyajaba, Széll Kalmannak & iit a Kor-
mére, a magyar nemzeti érdeket § képviseli, a liberaliz-
musrél § siiti ki, hogy nincsen. Altalanos politikai dol-
gokban, speczialis szakkérdésekben, rejtett diplomacziai
aknamunkakban a goémbolyli Komjathy otthon van és nem
il fol senkinek és semminek. Hadakozik az egész kor-
ménynyal és az egész kormanypdrttal, nem alkuszik meg,
nem enged, nem hatral, de fajdalom — kozvetetlen ha-
tdsa nincsen, amiket § mond, azt csak az ujsag adja az
orszag tudtira, rosszhiszemi takarékossdggal megkurtitva
és kihagyogatva éppen azt a mondandéjat, amely a leg-
fontosabb.

JOl érzi-e magat az egyediilvalésigaban? Kotve hi-
szem; ott a parlament porondjan’ Oregedett meg, min-
dig kotelességet teljesitett, a hiusdg sarkantyujat nem érez-
vén. Taldn ‘az egyetlen magyar politikus, aki nem érvé-
nyesiilni akar, hanem politizalni. Klikkben sohasem vett
részt, az utjit maga szabta meg. Hiszen emlékezhetnek
még rd: Verhovay Gyuldnak § volt a patrénusa, amig ez
atehetséges Ugron-temperamentum a fiiggetlenségi politika
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sanczain longtomkodott. Még- kaucziot is adott neki a
lapjahoz. Legkedvesebb baratja volt, mert szerette a te-
hetségét és oOriilt a segité-tarsnak. Aztdn Verhovay hirtelen
atcsapott az antiszemitasigba és Komjathy rogtén meg-
tagadta. Az & liberdlizmusa tehidt nem sziiletett az egy-
hazpolitikai hausse-sal, a hogy nem mult el a Széll-féle
liberdlis baisse aerdjiban: arrdl tanuskodik, hogy & a
~magyar ellenzék.

Valamikor, nehdny esztend mulva, ha az a csunya
és degeneraldo komédia™ véget éit, amit most Széll-féle uj
rendszernek és a reakczi térhdditasanak neveznek, a Kom-
jathy Béla alakja nagyot fog néni a magyar publikum
szemében. Irtdzatos, micsoda nagy kurzusa van mostana-
ban a szolgasignak és a jellemtelenségnek. Ha Anglidnak
sikerilt volna a terve, hogy készpénzben megvasirolja a
buroktél Transzvalt, Buridban olyan 4llapotokat talalt
volna, mint most Magyarorszagon. Az emberek mind kon-
traktusban vannak a kormanynyal. Egyes kérdésekrd! a
véleményiik mindig a szerint alakul, ahogy konjunkturaik
vannak a Kkabinettel. Senki sem mondja azt, amit gondol,
csak azt, amit vagy varnak téle, vagy amit a maga kis
kore érdekében valdénak lat. A jé isten tudja, mi torténik
a kulisszdk mogott. A jo isten és egynehany ember, azo-
kon Kkivill, akik cselekvé részesei a kulissza mogotti histd-
ridknak.

Ilyen allapotok mellett a vastagnyaku Komjathy
belebetegedhetik a kotelessége teljesitésébe, de nem hasznal-
hat semmit. Epen csak eleven tiltakozé folkialtéjel a sok
nulla és gondolatjel tarsasdgaban. Igaz hive Széll Kalman-
nak nincs egy se, de igaz ellenfele ‘van egy: Komjathy.
A jo isten latja lelkemet : nem érdemli meg az igaz ellen-
séget sem. De Komjathy Béla nem a Szé&ll Kdlman kedve-
ért képviseli egyediil az ellenzéki elvet, hanem mert semmi
koze a koriiltte forgdé komédidhoz.

Hej, volt id6, mikor az eilenzéki satrakban hany-
tdk a czigdnykereket és falatoztak vigan a lopott
malaczb6l. Pélinkat ittak és tiizet okadtak utana egy
ember ellen, aki nem akart ugy gy8zni, hogy megvasa-
rolja az ellenséget. Abban a dulé tréjai haboruban Kom-
jathy hallgatott, meg is verték érte. Most a satrakbél uri
szalonok lettek és lakosai keztylis kézzel parolaznak a
miniszterelndkkel. Isten éltesse, Komjathy Béla uram, jobb,

hogy ma egyedil van a placzon, ezzel mutatja, hogy

jussa volt akkor lemaradni rola.

Megismeriink egy leinyt és ndiil vessziilk? Oh dehogy. Néiil
vesszlik és aztdn ismerjiik meg.

*

A fej gybnge perczei a sziv legszebb érai,

*

Okos emberek tdrsasdgdba belép egy szép asszony és kesz a
bolondok hdza.
*

A szerencsének az a szerencséje, hogy vak. Neha haldlra szé-
‘gyelné magidt, ha- kegyenczeit ldind.

‘tudinis pocula«.

Félmult idékbol.

A bécsi Pazmaneum.

Uj, fényes otthonba koltoznek nemsokara a kék re-
verendas magyar klerikusok, a bécsi belvaros sziikk utcza-
jaban épiilt 6don Pazmaneumon is betelt az id6 mértéke
s a hires haz a csdkanyok aldozata lett.

Mikor a nagy biboros tlizzel-vassal végrehajtotta
az ellenreformdczict, kitiing katholikus iskolak, a pap-
nevelés emelése altal is fokozni oOhajtotta czéljait. Miutan
azonban belatta, hogy minden egyhdzmegyében kiilén pap-
neveldét nem Allithat, egyelére csak harmat létesitett,
kozottilk a bécsit, amelyet alapit6éjardl maig is Pazmanenm.-
nak neveznek. A bécsi papnoveldében eleitél kezdve sok
volt a nemes ifju, s épen ebbdl az okbol temérdek
elégedetlenkedés is fordult elé; az elkényeztetett ifjaknak
semmi sem volt eléggé jo, s 0rokds panaszokkal jarultak
az esztergomi érseki helyntkhoz.

Minden novendék kapott alsé- és fels6ruhat, fehér-
nemiit, labbelit, 4gynemiit, harisnyakat, toriilkoz6t, zsebbe-
valdt, kalapot, de azért semmivel sem volt a legtdbb kle-
rikus megelégedve,

Igy példaul fehérnemiire olyan vaszon volt eldirva,
aminek vége 6 frt-ba keriil; de a. ndvendék papok addig
lazongtak, mig a szd szoros értelmében kiveszekedték a
9 frt-os vésznat.

Ha évrfl-évre nem Kkaptak uj 4gyhuzatot, nem
fekiidtek az 4gyba, de vadonat uj reverendéikat dobva a
poros foldre, ugy hevertek le.

Etrendjiik, mint egy régi hdzirend mutatja, a kovet-
kez3 volt. Ebédre négy, vacsorara hdrom tal étel, még
pedig; ebédre: leves, hus, f6zelék, szintén hussal és
pecsenye vagy tészta. Vacsordra: pecsenye, salatdval, vagy
vagdalt hus, répa és kasa. Mikor még az abstinentia tartott,
pénteken és, szombaton délben, levest-halat, fézeléket,
estére tojast, f6tt szilvat. Ebédre, vacsorara egy-egy
meszely bor jart ki fejenként.

Annyira inyenczek voltak azonban, hogy a marha-
hust meg sem akartdk mar enni a Klerikusok, csak a
pulyka, kappany, meg a malacz izlett. A rozskenyeret sem
ették meg, a rektor kénytelen volt szdmukra a legfino-
mabb buzalisztbdl siittetni czipot.

Unnepek alkalmaval pastétom, pecsenye, extra bor
kellett, s addig larmaztak, mig meg nem Kkaptak.

A meszelyes pohar miatt is 6rokds haboru folyt.
Kiilon poharat helyeztek teritékiilk mellé; s ezekr6l a poha-
rakrél szélva, mondja egyik régi rektor: »infamis magni-
Akkorak voltak ezek a poharak, hogy
s a rektor szerint
nem volt

harom meszely bor is beléjiik fért,
igy »sem imddkozdsban, sem tanuldsban
koszonet.« .

Az is szokasa volt az akkori Kklerikusoknak, hogy
kivalt méjusban pilulakat szedtek be, eret vagattak magu-
kon, csak azért, hogy mint betegek a legkivalobb ételeket,
italokat talaljak elébiik.

Abban is mesterek voltak, hogy miképen lehet leg-
inkdbb pénzt csikarni.

1730-ban a primds ugyanis egy rendeletet adott ki,
hogy az elutazdék hosszabb vagy rovidebb utjukhoz mér-
ten utikoltséggel lattassanak el.

Ezt a rendeletet néhany klerikus ugy hasznalta
fél, hogy beallitott a rektorhoz, kijelentve, hogy elutazik.

A rektor menten ki is utalvanyozta a sziikséges
Osszeget, de az ifjunak eszedgdban sem volt a vidim
csaszarvarosbdl tavozni.
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Elverte, elmulatta a pénzt, s egy hét mulva, akéar-
hdnyszor erls katzenjammer-rel allitva be az intézetbe,
kényelmesen elhelyezkedett régi helyén.

Noha az el6ljarok a lehet6 legelnézdbbek voltak,
azért a frondeurkddd Kklerikusok ezerféle okot taldltak a
lazongésra.

Erre mutat egy 1629-b6l vald foljegyzés, amely
szerint az akkori novendékek rektorukat, Pater Kecskést,
bepanaszoltak az esztergomi érseki helynGknél.

A panasz fObb pontjai azok voltak, hogy a rektor
megvonja t6lilkk az asszisztenczia-pénzbdl Sket megilletd
5 garast, rossz bort 4d nekik, rosszul f6z&tt ételeket talal-
tat eléjok s hogy parasztok-nak nevezte Gket, mely kifeje-
zés ellen kiilonGsen a magyar nemes ifjak recriminaltak.

Ezek a panaszok még 1717-ben is ismétlddtek, mikor
Pyber Ldaszld helyndk személyesen ment el vizsgélatot
tartani. Belidtva azonban, hogy a klerikusoknak nincs
igazok, peticzidjukat egyszertien visszautasitotta.

1724-ben annyira folldzadt a novendék-papsdg a
rossz bor miatt, hogy mar-mar tettlegességre keriilt a sor
a rektorral. Ot Aarkusos memorandumot nyujtott be erre
az érseki helyndknek az eldljardésag, megirva, hogy 0Of
éves termést isznak a klerikusok. A memorandumhoz az
intézeti orvos levelét is csatoltak, amelyben szdszerint benne
allt, hogy: »az 1fjak nem évdemelnek jo szof, ha meg
11)/611 ilal ellen is hdzsdrtoskodnak«.

Az intézetben mindig kitlind szakdcs f6zott, az eldl-
jarok egylitt étkeztek a novendékekkel, de azért ezek
egyre zugtak.

Erre vonatkozolag egyik XVII. szazadbeli rektor
igy ir az érseki helyndknek: »...... Régi szokasa a
pazmanitaknak, hogy minden étel rossz. Ha a szultdn
asztalarél hozatndm az ételt, az is rossz lenne itt.«

A képosztat kilonosen meg nem ették. Valahdny-
szor ez a fbzelék kerlilt az asztalra, a végletekig ment a
hézsartoskodas.

A tényérokat ilyenkor a foldhoz vagdostak, majd
kinyitva az ablakot, a kdposztas talat kidobtdk az utczéra.
Egy alkalommal egy arra men§ katonatisztnek a fejére
esett a tal, s egész Oriasi kellemetlensége volt az intézeti
eloljarésagnak.

Valésdgos forradalmak tortek ki a sziinid8k el6tt is.

Errél igy emlékezik Diariumaban Pater Kecskés.
Miutdn megtagadtam a sziinidGkre utazdk-
nak, helyesebben a Kéborolni akardknak az utikoltséget,
gatat nem Osmert a perudellio. Azért is dithdngenek, ha
ebéd utdn nem hagyom Oket a varosba menni és a
Hiibschlerin-ek utan futkosni.«

Aki a XVIII. szazad bécsi életével Gsmerés, tudja,

kik voltak ezek a hajdani Aszfalt Bettik, s épen nem
lehet rajta csodalkozni, hogy a jé Pater Kecskés nem igen
szivesen vette, ha klerikusai még napszallat utdn is a bas-
tydk kortil kéborognak.
A farsangban — mondja tovabb Kecskés
atya Diariuma — meg épen tlirhetetlenek a novendékek.
Jaj ilyenkor szegény fejemnek, mert rettenetes, ami itt
folyik a karneval alatt. Csak enni, inni akarnak, s larma-
jukkal, énekiikkel, tanczuk zajival még a szomszédos
hazakat is fGlverik.« .

Késébb Sigrai rektor is egyre panaszkodik, és r6fos
leveleket ir Eszterhazy Imre plispoknek a klerikusok #dd
Jeletti czéda viselkedését festve.

Klobusiczky Ferencz esztergomi érseki helynok végre
vasmarokkal fékezi meg a rendetlenkedéket, s uj, szigori-
tott rendszabalyokat ad Kki.

Ezek koziil a — 1730—34. tijan kelt — rendszabalyok
koziil egyik emliti, hogy: »a hdzba, vagy a kertbe bort
hozatui tilos.« Ennek daczdra tObb klerikus, athagva a
tilalmat, tovabb is dariddzott.

......

Tortént egy alkalommal, hogy bort hozattak az
intézet kertjébe, s ott poharazva danoltak, kurjongattak a
novendék papok.

Mulatas kozben valami Kubinszky nevii klerikus a
korsét épen ajkdhoz emeld Baranyinak fejét tréfabdl meg-
lokte, mire amaz ugy {tdtte pofon az ingerked6t, hogy
orrdn szdjan at elindult a vér.

Az eset az eldljardsag elé keriilt s Baranyit az inté-
zetbd] eltavolitottak, Kubinszky pedig, az ebédlében, nyilva-
nos dorgatoriumot kapott.

Még érdekesebb a Csudy Mihaly klerikus esete.

A fiatal, csinos, erételijes noévendék pap szerelmi -

viszonyt kezdett egy paszomant-készit6 leanyaval. Heten-

kint kétszer volt Csudynak kimendje, s ilyenkor rendesen
a Stadigraben korill taldlkozott kedvesével, akivel hosz-
szabb sétdkat tett.

A szerelem holdvildgos dbrandja egészséges emberek-
nél rendszerint nem tart sokaig. Folvalija azt a szenvedély
mindent magaval sodr6 ldzas mamora, és az ezredik csék
perzsel§ hevében mar benne van a birdas Kielégitett
gyonyobre is.

Némelyik szerelmes ilyenkor megcsomorlik, némelyik
meg még inkabb rabja lesz szenvedélyének Az utdbbi
fajtahoz tartozott Csudy Mihaly.

Hat hiszen ha huszardolmany, vagy kozdnséges
kaputrok fodi vala domboru mellét, rendén vald is lett
volna a dolog. A paszomdnt-csindlé leanya meg csak
orvendezhetett volna, hogy csdékjai ujabb és ujabb lango-
lasra Osztonzik szerelmesét. A kék reverenda alatt azon-
ban nem szabad a szivnek dobogni. Szegénységet és
szlizességet fogad az egyhdz szolgdja.

Csudy Mihaly, szerelme méamordban azonban meg-
feledkezett mindenrdl.

Egy szép, holdvilagos estén, amikor ez a fehéren
izz6, nagy, sapadt égitest annyi sok bolondot sugdos a
szerelmeseknek, ahclyett, hogy szépen hazakisérte volna
valahova a Thury-ra vagy a Lawrentzigrund-ra kedve-
sét, szépen bevitte magaval a nagy Pazman Aaltal alapi-
tott intézetbe.

A paszomant-csinilé szép leanyat ott talaltak Csudy
Mihaly czellijdAban — s mert a hideg, szent falak kozt
blin a szerelem, levettették vele a kék reverendat, s mind-
orokre kitiltottak az intézetbdl. Kitiltasa egészen kozépkori
szokasok mellett ment végbe, mint régi f6ljegyzések mond-
jak — még a lélekvdlisdgot is meghuztik a Pazmaneum
templomaban.

A Jézustarsasagl eloljaréknak volt legnagyobb része -
az ifjak erkolcseinek elvadulasaban. Alattok formaszerinti
mulatsdgokat, balokat tartottak a Klerikusok, s mint egy
jelentés mondja : »a leduyok és asszonyok akdr a galaw-
bok vopkodiek ki s be az intézet kapujdn«.

Némethy Ferencz régens jelentése szerint 1740-ben
mar csak 34 nodvendék lakott benn, s ezek sem Osmertek
semmi_fegyelmet.

Erre mutat Czingell Jozsef klerikusnak a primashoz
intézett levele, amelyben onkényeskedés miatt vadolja be
Némethyt. A levélirisra egy semmiség adott okot.

Czingell ugyanis, a rektor elleges engedelmével,
kiment a varosba. Dolgat végezve, taldlkozott egyik grot
Révayval, aki az intézetben mint konviktor lakott. A fiatal
grof, eret akarva vagatni magan, elébb sétat tett, s vissza-
felé menve, egylitt elhataroztak, hogy tekézni fognak az
intézet kertjében.

"A partie sokaig tartott, s mire Czingell és Révay
visszatértek az intézetbe, a rektor nem a legnyajasabban
fogadta Oket.

Erre irta aztan Czingell levelét, durvian tamadva

Némethyt, s megjegyezve, hogy ime: »a Pazmaneuwmban
a szellem és test feliiditéséve nem szabad idét forditawi.«
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Az eloljarék egyre is véltoztak a sok kellemetlenség
miatt, igy. pl. 1725-t61 51-ig tizendt ember vezette folvaltva
a papnovelde tgyeit. -

Végre, 1755-ben, Cséky Miklds herczegprimas be-
latta, hogy ezek az éllapotok tarthatatlanok, s Jurikovich
Gyorgy regens-nek tudtara adta, hogy az mtezetet kiveszi
a jezsuitdk kezébdl

Még 6t éven 4t maradt azonban a Pazmanenm a
Jézus-tarsasagbeli atyak igazgatdsa alatt s a két utolsd
regens Muessert KrlStOf S a magyar szarmazasu Prileszky
Janos voltak.

1757-ben mér nem volt a bécsi egyetemi tandcsban
jezsuita, 1761-ben pedig teljesen kivették keziikbdl a Paz-
maneumot,

Maria-Terézia uralkodasianak két utolsd tizedében,
majd II. Jozsef "alatt is, a legnagyobb rend uralkodott a
jeles intézetben, s a novendékek disputdin akarhanyszor
megijelent a nagy torténettudos, Fessler is, aki Valera apat-
tal latogatott el oda.

A legel6kelGbb csaladok fiai voltak ekkor novendékei
az intézetnek, s a legtobb jeles f6papunk egészen a kozel-
multig, mind a Pazmaneumbdl kerlilt ki.

Erdekes, hogy a Palos-rend utolsé generalisa, Ordédy
Kéroly is pazmanita volt, ugyanaz, aki a rend feloszlatasa
utan, az alairt okmanyt II. Jézsef csaszarnak atadta, vala-
mint ennek az intézetnek voltak hallgatéi Rudnay Sandor,
Szczitovszky Janos, Haynald Lajos, és még szamos fényes
nevil tagja a magyar klérusnak.

Most, hogy a Pazmaneum régi hazabdl uj, pompas
otthonba koltozik, helyén wvaldnak talaltuk multjabol is
elmondani egyetmast.

Vicomte Letoriére.

Az Orangyal

— Oroszbdl. —

Hova tlint Nanitska? Mindenki ezt kérdezte és a
hazon, udvaron at tizszeresen visszhangzott d kialtds:

— Nania! Panna Nania! .

De Nanitska nem kerillt els. O, a »Hotel Garni«
pinczérndje, a Lubinsky vendéglé »kis mamzell«-je, eltiint.

— Verj meg isten! ilyen ravasz teremtés! — Kkialto-
zott Panna Lubinska, a molett, csinos arczu zsidoné, a
szélloda tulajdonosndje — nagyon szabadjara engedtik,
megbecsiiltiik, igy hat elment valamelyik vendéghez és
mulatozik vele! ,

Nanny, az eltiint kis mamzell, a német leany, igaza-
ban nem volt ravasz, mert hiszen akkor bizonyitvanyai-
val, gyamjanak szépen irott engedélyével, uti passzusival
és a nagynéni ezer j6 tanacsaval nem botlott volna életé-
nek elsé utjdn ebbe a hotelbe. Ezt irtdk neki: »Talal itt
ellatast egy nagyon el6kelS, finom héazban. Es talal jé
tarsasdgot.« ‘Es § hitt az irdsnak. Aminthogy abban a
korban feltétleniil hisziink mindenkinek s egy levelezd-
lapon tett ajanlatra akar Zanzibarba is elutazunk. Anél-
kiil, hogy a familia utdn tudakozddott volna, a Kicsiny,
német hatdrvaroskabol és az Oreg nagynéni mell6l Arjott
Oroszorszagba, amely az § fantdzidjdban még a korona-
zasok, a nagy regények és a czobolyprémek hazdja volt.

E helyett pedig egy piszkos kis hdzba érkezett, egy
fabarakba, amely reggeltGl estig hagymaszagtol, palinka-
t6l és dohanytél volt szagos. Csak lassanként jott ra,
hogy nem egy urasag rezndencmajan van, hanem egy
- hotelban.

Kiilonds, sajatszeru kozonség jott-ment ebben a szél-
.loddban . kaftdnos zsiddk, czifra hatarérok, Oreg nemes

" a kisasszonyka nagyon meg volt ijedve attdl,

urak, elokelS allitrokkel és tiizes, élénk viddmsaggal. Sze-
gényes -szdnjaikon jottek, hogy esti thedjukat fogyasszak
el Pan Lubinskynél, a »j6 barit és testvér«-nél és hogy

.mellesleg pénziigyi lizleteket bonyolitsanak le vele. Es

oromitk telt a kis német Kkisasszonykaban és mondot-
tak neki sok szépet és érthetetlent, mielStt. holdbeli birto-
kukra visszautaztak. Es jottek _élénkszem ifjak, a nagy,
kaukdzusi gyapjugydrak utazoéi, akiknek itt a kis hatar-
varoskaban a fidkizletekkel kellett bibelédniok. Ezek sze-
rették csak igazaban a tréfat s a kis hazikd, a szbke
német kisasszony s az elnéz§ tulajdonosné kedvitkre vald
volt. Fogyasztottak is sok gulyast, még t6bb vutkit és
z6ldszinli  pezsgdt, vacsora utdn pedig tanczmulatsigot
rogtonoztek s az Utdtt-kopott zongora hangjaindl meg-
megforgattak. Naniat, a kovér zsidonGt s a sovany gazd-
asszonyt. Végil pedig nedves szemmel, meg-megcsukld
hangon felkdszontotték »felséges, halott kiralysagukate,

Ha Nania mindezt - okos szemmel nézte volna, nem
kellett volna tulségosan megijednie az efajta Artatlansa-
goktol. De az 6 szeme még nem Osmerte az életet, még
kevésbbé az ilyen tréfat. Nania az iskoldsledny szemével
nézte a dolgokat és csakugy nem latott helyesen, mint a
nagynéni, aki viszont a szemiivegén 4t nézte a vilagot.
Ez a széemiiveg pedig mindent eltorzitott.

Igy tortént aztdn, hogy Nania ko6dos. éjszakanak
idején megszokott. Folfedezett egy jobaratot, egy foldit,
az egyetlen németet a sok idegen kozott. Egy épitési val-
lalkozé volt, aki Petrikanbdl jott At, megtédzott Lubinsky
aponal €s aztan .egy sarokba meghuzddva Nanidval be-
szélgetett. Nania meggydnta neki a kétségbeesését; el-
mondta, hogy szabadulni szeretne. Vissza! A nénihez! Es
a foldije igy szélt:

— Elviszem hozza!

*

© Ugy beszélték: meg a dolgot, hogy éjfélkor talal-
koznak, amikor mar mindenki alszik. Nania kimaszott az
ablakon. Nem is. kellett nagyot ugrania, mert a szobdja a
sz0 legszorosabb értelmében a fGldszinten volt; de azért
amit tett.
A véllalkozd a vasuti toltésen vart red s jo ideig tartott,
amig Nania izgatottsiga annyira lecsillapult, hogy beszélni
tudott. Hallgatagon mentek az allomas felé, amelynek
tavoli lampasai gyéren vilagitottdk meg utjokat.

Pan Regensteinen bunda volt, olyan vastag, mint
két medvebdr; de Nanian nem volt egyéb, mint egy vé-
konyka kabat, amelyre — a szibériai hideg gunyjira —
egy kis barsonygallér volt varrva. A vallalkozd latta, hogy
Nania mint reszket, szemébe mint sajtol konyeket a fagy
és . és arra gondolt, hogy ezt az istent8l, embertdl el-
hagyot; leAnykat a magaéva teszi.

is csak olyan férfi volt, mint a tobbi. Ezzel
vigasztalgatta magat minden kalandocska utdn. Nem sza-
bad gyavanak lennie! De még sem fog soha egy fiatal
lednyt kényszeriteni, nem, soha, joszantdbél kell meg-
hédolnia. Es felnyitotta a bund4jat, hogy egyik szarnya-
val Naniat betakarja. A leany félénken és félig megfagyva
fogadta a szivességet. S6t, mivelhogy igen udvarias ter-
mészetli volt, még meg is koiszonte:

— Ha megengedi, épitész ur!

Igy lépkedtek, a bunddba burkoldédzva, a sohajto,
ny0szorgd havon, az allomas felé.

A kerek, kicsiny orosz kupé bizalmas volt, mint egy
tedzé és szlik, mint egy egérfogd. Ez vitte ket ki az
Osmeretlenbe, az éjszakéba.

‘ — Hol vagyunk? — kérdezte egyszerre Nania, aki
a vastag bundan egy Kicsit elszenderedett. Pan Regenstein
szinte rémiilten mondotta:

— A bizony, hol vagyunk? Csak most litom, hogy
rossz uton. Borzaszt6 _allapotok ezek, ahol senkisem tud
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felvildgositast adni az embernek. Petrikanban vagyunk.
Csak holnap reggel folytathatjuk utunkat a helyes iranyban.

Nanitska sokkal almosabb volt s a napi események
izgalmai sokkal inkdbb kifarasztottdk, semhogy utitarsa
ijedtségét észrevehette volna, vagy hogy éppen & maga
is megrémiilne. Csak ennyit szolt almosan:

— De hat mit tegylink reggelig? Itt ezen az allo-
méson akar megfagyhatunk.

Regenstein igy felelt:

— A bizony, hovd menjink?

Majd egy kis id6 mulva ismét igyen folytatta:

— Nincs mas hatra, mint hogy az én lakasomat
folkeressiik.

— Menjtink hat oda ! — mondotta egyszeriien Nania.

Sotét sikatorokon 4t vezetett az utjok. Nania, amint
egy-egy kapufélfaba, vagy sarokkbbe utkozott, fajdalma-
san kialtott fel:

— Milyen sttét van! hogy félek!

— Igen — viszonza a véllalkozé — igazi, hamisi-
tatlan lengyel éjszaka!

Végre elérkeztek a hdzba, folmentek a lépcsén és
Regenstein vilagot gyujtott. Csinos, nagy szobéban voltak,
amelynek a falain csak ugy tarkéllott a sok kép. Egy
kényelmes pamlag és egy spanyolfal véltak ki a rendes
butorzatbdl. A spanyolfal tele volt ragasztva illusztralt
lapokbél kivagott képekkel; fSleg ndi fejekkel. Nania fol-
melegedett €s jol érezte magat a csinos szobaban.

— Lehet itt aludni? — kérdezte.

— Batran lefekhetik kisasszony! — mondotta Regen-
stein, akinek csak ugy kalapalt a szive.

— Es 6n? Mit csinal majd 6n? — szdlott részt-
vevéen Nania.

— En? Ami engem illet, én nem alszom. J6 lesz
nekem itt a karosszékben. Ugy is reggel lesz nemsokara.

Nania félénken az agyhoz lépett és rea {ilt.

— Vigye oda a spanyolfalat és fekiidjék le — sz0-

lott a fiatal ember rekedten, mikdzben nem mozdult meg .

a székén.

Nania igy feleit:

— Elég kényelmes nekem igy is. Csak egyre kérem,
adja ide a kis utazétaskamat.

A vallalkozé ugy tett, amint a ledny kivanta. At-
nyujtotta a tdskét, anélkiil, hogy a spanyolfal mogé lépett
volna. Azutdn egy asitds kiséretében még ennyit hallott
Pan Regenstein :

— Jo éjszakat.
is magat. .

Regenstein leiilt, de nem tudott cstndesen maradni.
A lampa vilagit nézte és a kovetkezé pillanatokra gon-
dolt. A spanyolfal moglil még hallatszott valamelyes élet.
Nania Kkinyitotta az utitaskat, kivett beléle valamit, ami
selyempapirosba volt takarva, eldobta a papirost és elaludt.

Csond lett a szobaban.

Regenstein 6vatosan folemelkedett és eltolta a spanyol-
falat. Ott fekiidt az agyon a kis ledny, feloltdzotten, de
mély alomban. Kicsiny keze erfsen a mellére szoritott
egy képecskét, amely lombfirész munkdju Keretbe volt
foglalva. Valami kis didknak a képe volt.

A vallalkozd jol ismerte ezt a tipust: a kis gimna-
zistat, a burs sapkéaban, kicziczomézott hajjal, tejfolos
széjjal. Nem volt lelke, hogy elvigye a leanyt6l. Visszaiilt
székébe és ott maradt reggelig.

Ulion le, kérem, és pihenje ki on

Pénz asszony nélkul: fény 5myék nélkil ;
© Asszony pénz nélkill : drnyék fény nélkiil.
*

Az clsG csdokot lopni kell a ldnytol,
A mdsodik csék ugy jon médr magdtol.

INNEN-ONNAN.

A Ugron Gabor. A rabonbian megint megy: megundoro-
dott az emberek gydngeségétdl és az értelmek romlottsigatol.
Vissza megy falura gazdalkodni, maganak élni, ugy, hogy
senkise szolhasson a dolgaiba, senkise kérdezze, mennyi zabja
termett és mennyit liferdlt. Ertem, hogy poseba végja magat,
hiszen nem kidlthatja el magdt: dobjatok ki, én csak szabd
vagyok! Hanem érdekes, milyen hirtelen tortént ez az elhataro-
zds s épen a tréndrokdos hazassdgardl vitatkozvdn elvtdrsaival
pattantotta ki: csindljatok, amit akartok, én nem t5r6dom mar
semmivel. Pedig épen két nappal eldbb littam, amint iés
zartdval harman dugldk Ossze fejiket a képviseldhdz tanacs-
termében: Széll Kalman a barsonyszékében, balra tdle az elsé
padban Pulszky Agost, jobbra pedig Ugron Gabor. Mirdl
tanacskoztak? nem tudom, csak sejtem, hogy nem a zabrdl.
A tréndrokés hazassiga most legnagyobb gondja Széll Kalman-
nak. Tehat tegnap még konventikulumban tanicskozott a
kormanynyal, aki ma héatat fordit a politikdnak. Hogy lehetet-
lenné lett a politikdban, azt tudta mar régen, mint mindenki,
hogy most beszél arrdl, hogy tobbé vissza nem j6, ebbdl csak
azt kovetkeztetem, hogy a hirdetett nagy ellenzéki hadjarat-
ban a tréndrokds hazassiga dolgdban az Ugron Gabor dérgd
szavat nem fogjuk hallani.

& A parlamenti beszédek. A Széll-aera dicsdségéhez tar-
tozik a fenomendlis Otlet, hogy a hivatalos lap ezentul az
arveréseken, a kordzéseken és a cs6dokon kivil koézolje szo-
szerint a képvisel6hazi beszédeket is. Az idea méltd az aerahoz
és mélté a mi képviseldhdzunkhoz is. Ennek a parlamentnek
a legfobb munkassaga az, hogy beszél, vagy helyesebben, hogy
Széll Kalman beszél. A sok vékony locsogds kozbtt az 6
szonoklatai a széles vizesések, alacsony, de dallandd eséssel,
amely inkdbb potyog, mint zuhan, nem menyddrég, de ellen-
allhatatlanul altat., Okos dolog ez az eszme, mert ha majd jo
egy kor, amely szdmon fogja kérni, mit is csindlt ez a par-
lament, Széll Kalmin ramutathat a beszédek minden lexikont
lefézé vastagsagu koteteire. KEs ez is valami, mert a massza
magdban is imponal, olyan kor pedig soha se johet, amely
arra vallatkoznék, hogy el is olvassa, mi van ezekben a folidn-
sokban. Legfélebb egy pér raffindlt dada fogja ezekkel a sz6-
noklatokkal elaltatni az alkalmatlankodoé gyerekeket. A hivatalos
lap se panaszkodjék, hogy sokba keriil ez a reform. Ha sokba
keriil is megéri. A zabkenyér gyenge eledel, de valdsigos cse-
mege annak, akit firészporral traktdltak. A parlamenti szénok-
latok o6zdnében valdsdgos lelki Udiilés és izgatd élvezet lesz
egy-egy arverési hirdetmény vagy csbdjelentés is.

* *

.« Az agir. Minden esztendoben egyszer, Hubertus napja
kéril, az agarakat lekergetik a torndczokrél s megkezdddik
az agarverseny, a magyar gentry egykori hires mulatsiga.
Persze az agir nem oz mar, ami volt esztend6k eltte, ami.
kor karcsu ldbai, sziraz teste még tehermentes tarlén és ava-
ron roplilt végig s az agardszbdlok az emlékezetesség jegyében
dllottak. A magyar agdr egyiitt pusztult gazddival s az a
firge eb, amely ma a nyul utin szdguld, csak arnyéka a régi-

nek, amely lathatatlan szalakkal gazdagsagot, kastélyt, joked-

vet futtatott maga utdn a gyopén. Igaz az is, hogy a jelentd-
sége javarészt mar elveszett. Egykor szinte Kkozjogi fogalom
volt s mikor Wenckheim Béla gréf, az .elsS magyar huntsman
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kormanyra kerlilt, az agardszkozgyiiléseken politizdltak, alkotma-
nyosdit jatszottak s az avar egy kis parlament volt, ahol az
agarak voltak a szimbolikus ellenzék. Es ez a parlament becsiile-
tes és kotelességtudé volt; tudnivald, hogy az agar ugy szalad
a nyul utan, hogy a belei is felfordulnak s a futds végén a
lovaszoknak az ebeket fejtetore kell dllitaniok, hogy a sze-
gény parak bels6 szervezete helyre zokkenjen. Azdta a nyul
okosabb lett s paktumot kotott az agarakkal, akik ma csak
ugatnak, de nem harapnak. Es a hajsza? Eltiint, semmivé lett.
Ma, a kozallapotokat nézve, nem az agar, hanem a nézo
gyomra fordul f5l. Ilyenforman hat folosleges is lett az agir s
emiékezetét’ nem tudja felujitani sem a szolnoki, sem a nyiregy-
" hdzai hires kutyaverseny.

* 3

O A végrehajték jubildlnak. EzelGtt szazotven esztendGvel
vitték el az els6 utolsé parnat a czivilizaczié vezetd orszagaban,
Anglidban, Maésfél évszdzad alatt ez a reform meghdditotta a
viligot és ma maér a legutolsé faluban is ekzekvalnak. A végre-
hajtéi intézménynek tehit van jogczime a jubildldsra, noha azt
se lehet kétségbe vonni, hogy az elterjedése’ nem jelenti egyut-
tal népszerilségét is. A végrehajtok szdzotven esztends leforgdsa
alatt se tudtdk meghodditani a sziveket és kdznemszeretettség
dolgéban jatszva verik le a financzot. Lehet, hogy 6k szemé.
lyenként igen j6 emberek, de a mesterségiik kellemetlen; sziik-
séges, de rosszabb, mint a keserii orvossag, mert ez gy6gyit,
a liczitaczié meg koldusbotra juttat. Vald, hogy a végrehaj-
tds tulajdonképpen a hitel garanczidja, de senki se rajong a
hitelért, mikor mar az ekzekvaldsnil tartanak. Az ember azon-
ban azzal vigasztalgatta magat, hogy ez igy volt, igy van,
tehat igy kell lennie. Ilyen kérilmények kozott kar volt fel-
fedezni ezt a jubileumot, amelynél minden adésnak, tehat az
emberiség nagyobbik felének az csap mindjart elGszor az agyaba,
hogy ezeldtt szdzbtvenegy évvel még nem volt végrehajtd, tehat
nélkille is meglehetett a vildg. Ez a jubileum egész tdmeg ellen-
ségét fogja teremteni a haladasnak

* *

& A roménez vége, A Simplicissimus e heti szdmaban olvas-
tam. A hadnagy rarivall a bakara:

— Hol készalt iddig!? -

— Jelentem aldsan hadnagy ur, étkeztem.

— Szemtelen! Jegyezze meg maginak: 6 felsége étke-
zik, én eszem, maga zabal! '

A nagy és apré betils czikkek, a bolcselkedd cicerok, a
szentimentalis garmondok, a szenzdcziés interview-ok és az
aktudlis ihletii koéltemények jutnak eszembe, amelyek a Lujza
herczegasszony és a Mattasich-Keglevich romancza. vagy. balld-
daja alkalmabdl irédtak. Hogy a befejez méla accord is meg-

legyen, megirtak, hogy a hds tonilécze mélyén haldokolva az.

utolsokat kohdgi, a herczegné pedig, hogy finoman fejezzem
ki magamat, »dlmodozik« és »elborul«, Ez igy igen hatasos
volt, de a romantika egyszerre vedlésnek indult. Kideriilt, hogy
a hés nem kohdg, még kevésbbé haldoklik, ellenben meghatal-
mazdst és elbleget kiildvén Poldnyi Gézdnak, perujitdst kove-
tel. A romantikdba tehat ezen a részen belecsiicsiilt Polényi
Géza, masik részen pedig ... Cannesban, ahovd a fogékony
herczegasszonyt az inkabb regényes, mint torvényes szenvedel-
mek birodalmabdl internaltik, berregnek a varrégépek. Lujza
herczegnd sajat személyes feliigyelete alatt atalakittatja mind
a hdromszdzhatvanst ruhdjit. Mindet, valamennyit, amelyekben
Bimini szigetén sétalt a buja kaktuszok kozott és az illatos
lombok homdalyin és a melyekre a bogarbajuszu levente égd
szdjjal susogta: Ebben szép vagy! Ebben még szebb! Ebben a
legszebb! A suhogé selymeket, a habos és lenge szoveteket,
amelyek egykor tanui voltak, most emlékei volndnak a roméncz-

nak, amelyeket ereklyének énekeltek meg a rotdczids kélt6k
most a herczegné sajat feliigyelete alatt bontjak, hasitjak, vig-
jak, kiforditjak, ujjaszabjik. Az ifju doktor vGlegénytdl is
megkérdezte egyszer, a vallara hajtvan szép szOke fejét szerel-
mes kis menyasszonya:

— Oh, miért is kell a rézsaknak elhervadniok?

Es az ifju tudor felelt: -

— Oxigén hidnyéban!

Az ereklyéket atalakitjak. Miért? Mert a legujabb divat
mas szabast parancsol. Mattasich-Keglevich nem hajlandé boidog-
talan szerelembdl hektikaba esni és Lujza herczegné se ragasz-
kodik a régi ruhajahoz, mikor a divat ujat diktal.

<« A feltamadas. Egyes ujsdgok egész komoly dbrizattal
irtdk meg, hogy egy angol doktor — az a bizonyos doktor,
aki mindent feltalailt — f6lfedezte a feltimadast. A dolog sok-
kal egyszeriibb, semmint az ember gondoind. Ezt igazolja az
elsé kisérlet is. Egy huszonnégy éves flatal ember meghalt.
A Kkisérietezé doktor erre felvdgta a hulla mellkasat és elkezdte
a szivet dorzsdlni. Par percz mulva a halott felnyitotta szemét,
megosmerte a doktort, de aztan ujra meghalt. Ennek oka, mint
a tudés orvos megallapitotta, csak a kisérletek primitiv voltd-
ban keresendd, ezen a fogyatékossagon azonban mihamar segi-
tenek s akkor a feltamadt ember ifjabb, egészségesebb és bol-
dogabb lesz, mint valaha. Legalibb a doktor igy allitja s arra
a konzekvenczidra jut, ha az ember élni akar, akkor haljon
meg elébb. Ezek utan azt varnék a feltaldlotdl, hogy kisérle-
tezzen Onmagan, hiszen neki is érdeke, hogy egészséges és fiatal
legyen, hogy aztin az emberi kor legvégsd hataraig tdmassza
fel a Lazarokat. Az orvos azonban némileg idegenkedik ez
eszmétél s a legszentebb altruizmus bastydin beliil marad.
Esziinkbe juttatja ez az eset az egyszeri doktort, aki arra jott
rd, hogy az emberiség fonyavalydinak: a sziv-, tid6- és vese-
bajoknak oka abban keresendd, hogy az ember két és nem
négy libon jar. Ennek daczara a derék orvos maga is két
labon jart, noha sokak szerint teljesen raszolgalt, hogy négy
labon folytassa tovabb buvarkodasait.

< Az utolsé szerelem. Ebben a rideg, 6nz6, redlis vilag-
ban van. még igaz szerelem. De elzartdk, bortonre vetették,
hogy fel ne gyujtsa a vildgot, romantikus ldzba ne ejtse az
emberiséget. A romantikat kivégezték, felnégyelték, kerékbe
torték ; hivei elziildttek, az utolsé apostola ott tesped a szegedi
Csillagbértonben. Az utolsé szerelem bajnoka busult gerjedelmé.
ben 16kotésre adta magdt, vagy egyéb rossz fat tett a tarsa-
dalom tiizére, vagy ezt csak irigytl hozhattdk fel, csakhogy
eltehessék 1ab aldl. El is tették. Borténre vetették. Hdsiink
polgiri neve Nagy Jozsef. Otlt tespedett a tobbi koézonséges
rabok kozt. De keblében nem hiaba égett az igazi
orok tlize, az isteni szikra kitort és eget kért. A szerelem
szdrnyain és a ruhaszaritd kotélen leereszkedett a bértdn magas
falairél. A prézai pribékek megfogtik és visszahurczoltdk bor-
ténébe. Szomoru szivvel mondta el azutdn a- bértdnfeliigyeldnek,
hogy mért szokott meg. SzeretSjéhez akart menni, hogy meg-
mondja neki: férjhez ne menjen addig, mig az & ideje le nem
telik, mert kiilénben jaj lesz az életének ha kiszabadul. Megéli
a szeretfjével egyiitt. Hosiinknek ez a vallomasa. KEs a hés
szavanak hitelt kell adni. Valdszinlileg visszament volna a
borténébe magaté!, hogy hli kedvese megvarhassa és konyeit
onthassa utdna. Szegény Nagy Jozsef, szegény romanticzizmus,
hogy mar nektek senki se hisz!

szerelem |
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Irodalom és miivészet.

Macaulay.

Negyvenegy évvel ezel6tt, 6tvenkilencz éves koraban
hunyta le 6rokre szemeit Macaulay, akinek tehat most

fordul szdzadszor a szliletési napja, — az emlékezésnek -

ez a mindenkor iinnepi alkalma. Az anyakonyvbe, mikor
e vilagra sziiletett, csak ugy irtdk be, hogy Zachary Ma-
caulay Esqu. fia: Thomas Babington; de a Westminster
Abbey-ben levé mellszobor postamentuman mar a lord
Macaulay név ékeskedik és par lépéssel odabb, a padok
kozott, a latogaté még egyszer taldlkozik e felirdssal: egy
kékoczkén, mely alatt Macaulay csontjai porladnak. Az
abolitionista kereskedelmi hivatalnok Kkicsi lakéasatol, hol
el6szor pillantotta meg a napvilagot, az angol halhatat-
lansag hivatalos helyéig, hol a végs6 sotétség arnyékolja,
nagy a tavolsig; de a palya emelkedésénél, amiben so-
kan hasonlitanak hozza s tobbek kozott az atyja is, joval
jelentGsebb és nevezetesebb a mod, amelylyel ezt az utat
megjarta és amelynek tekintetében ritka példdja a foldi
szerencse kegyességének.

Arnyék az arnyékok kozott, ha idézziik, mily szép-
nek és meéltésdgosnak tiinik fel az alakja! Mily teljes a
harménia az életében és mennyi irigylendé biztossag a
karakterében! Réla szélva Taine, mint a nemes és boldog
élet mintajat emliti palyajat és valoban, keveseknek jutott
annyi szerencse, mint Macaulaynak. Elete kiils6é folyasa-
ban gazdag a ragyogd sikerekben, bels6 lénye pedig hijan
van minden ingadozasnak és nyugtalansignak. Akadaly
nélkiil halad diadalrdl diadalra és rohammal veszi be a hir
meg a tisztelet varat, lelke nem ismeri a vivodasokat meg a
cstiggedést. Gyarapodo tekintélyével és novekedd hoditasaival
egyensulyban van rendithetetlen Onbizalma; életének Kko-
riilményeivel szemben sohasem taldlja magat kicsinek ; de
nem ismeri a kudarczot sem. Eletének nem volt valsiga
és sem asszony sem a vilagrend nem vonta a wertheri
krizisbe, amelyen Huxley szava szerint nemcsak a Kkoltok-
nek, de a gondolkod6knak is keresztiil kell menniok.

Nem mintha a nyugalom lett volna lelkének alap-
sajatsiga és idegen lett volna a szenvedélyt6l. Sét ellen-
kezOleg: erds indulat lobogott benne és mindig kiizde-
lemben volt. Csakhogy szeretete nem személyekre, hanem
eszmékre irdanyult és szenvedélyét nem a sziv langolésa,
hanem az értelem vindikal6 tiizelése taplalta. Szerencsés
kiilonbség az értelemnek ez az uralma kozte és masok
kozott, mert amig egyrészt bé tartalmat adott torekvései-
nek, masrészt fiiggetlenné tette a megelégedését masok
csatlakozasatol. A szivnek, hogy boldog legyen, egy maé-
sik szivre van sziiksége; de az értelem egymagaban is
elégséges onmaganak. Nem véletlen, hogy a legnagyobb
gondolkodok nagyobbrészt tarstalanul élték le életiiket,
bizonysagot téve, hogy a szerelem nem univerzalis sziik-
séglet, — van kompenzalo ellen-mennyisége az intellektus
elhatalmasodasdban és ilyesvalamirél szolgal példaval
Macaulay lelki harmoéniaja is. Szilard volt az egyen-
sulya, mert nem bolygatta meg asszonynak a varazsa
és rendithetetlen a biztossédga, mert harczos kedvéhez nem
férkozott kételkedés.

A kozonség szamara lényének tulajdonsagai a whig
eszmék kultuszaban jelentkeztek, az irodalmat pedig egy
otkotetes langold torténelmi szoénoklattal és ugyanannyi
kotet irodalmi, torténelmi . és erkolestani tanulmanynyal
gazdagitottak. Mindezekben az ir6 bravourja a gondol-
kod6 batorsagaval is parosul, amire nem utolsé példa a
Macchiavelli mentése; de benniinket jobban érdekel ezek-
nél életének és palyajanak bevégzett és sima Osszhangja.

Igy vélik igazza, amit az epés Sidney Smith mondott
rola egyizben, hogy t. i. ami6ta hallgatni is szokott,
Macaulay pompés tarsalgs. A megjegyzés maliczidjat elfor-
ditva, ugy varidlhatjuk ezt a mondast, hogy amidta
Macaulay végleg elhallgatott és életének harmoénidja imméar
megbonthatatlan : emléke pompés targya a szép élet utan
val6é nostalgianak.
S.

Szoyer Ilona. Ez a hét ugy igérkezett, hogy egy csomé
bemutaté meg mi egyéb révén sok dolgot ad a szinhdzi kro-
nikasnak, de csak egy szenzicziét hezott: egy uj primadon-
nat, akir6l néhany nap el6tt még senki sem tudott, de ma mar
ott a neve minden budapesti szinhazlatogaté ajakan. Szoyer
Ilonka, a Magyar Szinhdz uj primadonnaja, akit Rajna igaz-
gaté a kiilfoldrél hozott haza szinhdzdnak haszndra, a kozon-
ségnek meg gyonyoriiségére, egy csapassal, helyesebben egy
ariaval meghdditotta a budapesti publikumot, még pedig ugy,
hogy a diadala estéjéhez fiiz6d6 érzések aligha mosddnak el
egyhamar azok emlékezetébol, akik az uj csillag kiragyogdsa-
nak tanui voltak.

FelelSs szerkeszt§ és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.
Fémunkatdrs : KOBOR TAMAS.

KOZGAZDASAG.

A Magyar Jelzdlog Hitelbank 4 és fél szdzalékos zdlogleve-
leinek tervszerii évi sorsoldsa-a.f. évi november hé 1-ére esé iinnep
miatt mar a megel6zG6 napon, azaz oktéber hé 31-én d. e. 10 drakor
fog a bank helviségeiben megtartatni.

Biztositds. Az Elsé Biztosit6-Intézet Katonai Szolgdlat Esetére
O cs. és kir, fensége Jozsef f6herczeg védnoksége -alatt irodahelyisé-
geit folyd hé 29-ikével Vdczi-utcza 34. sz. I. em. ald, Klotild fGher-
czegn$ palotdidba helyezi dt. -

Sorsolds A Magyar Jelzdlog-Hitelbank 3°/p-0s nyereménykot-
vényeinek 1900-ik évi oktéber 25-ikén tortént huszonnegyedik kisor-
soldsa alkalmdval a kovetkezd koétvénvek huzattak ki: Nyeremépy-
huzds: 275 sorozat 67. sz. f6nyeremény 100,000 korona. 1697. sor.
43. sz. nyeremény 4000 korona, 1603 sor. 55. sz. 2000 kor,, 1735.
sor. 9 sz. 2000 kor., 3382 sor. 47 sz. 2000 korona, 3173 sorozat
53 szam 400 korona, 2816 sor. 97 sz. 400 korona, 2993 sor 95. sz.
400 kor., 1498 sor. 42 sz 400 kor., 438 sor. 42 sz. 400 kor., 793
sor. 58 sz. 400 kor., 2306 sor. 75 sz. 400 kor., 903 sor. 64 szdm
400 kor., 2099 sor. 78 sz. 400 kor., 1849 sor. 80 sz. 400 kor., 2706
sor. 78 sz. 400 kor., 1344 sor. 72 sz. 400 kor., 1748 sor. 53 szdm
400 kor., 1969 sor. 73 sz. 400 kor., 1590 sor. 41 sz. 400 kor. —
A 220 koronds dijak huzdsa: (Dij 20 korona.) 1330 sorozat 1—100
szdm. Torlesztési huzds : 2806 sor. 1 —100 sz., 3468 sor. 1—100 sz.
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Magyarorszagi féraktar: Budapest, V., Zoltin-u. 10.

SZENASSY, HOFFMANN ES TARSA

pdrisi és lyoni selyemgydri raktdra, Budapest, V., Bécsi-utcza 4.
Raktdrunkon taldlhat6 a legszebb és legnagyobb vilaszték divatos
selyemkelmék, csipkék és szalagok, valamint gydngytiilldiszek
pointlac ruhdk és poinlac kelmékbdl. Fekete, fehér és szines
sselyemkelmék 85 krtél, Satin Liberty-selymek 65 krtél és Angol
Lmosébérsony 80 krtél kezdve. — Mintdkkal Kkivdnatra készség-

gel szolgdlunk..

Budapest, 1900. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r. tdrsulat betiiivel.



